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2007/0262 (COD)

Dostosowanie do procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola
cze$¢ pierwsza

Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

dostosowujace do decyzji Rady 1999/468/WE zmienionej decyzja 2006/512/WE niektore
akty podlegajace procedurze, o ktorej mowa w art. 251 Traktatu, w zakresie do
procedury regulacyjnej polaczonej z kontrolg

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 40, 47
ust. 1 1 ust. 2 zdanie pierwsze i trzecie, art. 55, 71, 80 ust. 2, art. 95, 100, 137 ust. 2, art. 156,
175 ust. 11 art. 285,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Banku Centralnego’,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw,

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 251 Traktatu®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji’ zostala zmieniona
decyzja 2006/512/WE, ktora wprowadzita procedurg regulacyjna potaczona z kontrola
dla srodkdéw o zakresie generalnym majacych na celu zmiang elementéw innych niz
istotne aktu podstawowego przyjetego zgodnie z procedura okreslona w art. 251
Traktatu, w tym wykres$lenie niektorych takich elementow lub dodanie nowych.

Dz.U.C z, str. .

Dz.U.Cz, str. .

DzU.Cz, str. .

DzU.Cz, str. .

Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006,
str. 11).

[ N N
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(2)  Zgodnie ze wspdlnym o$wiadczeniem Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji® w
sprawie decyzji 2006/512/WE, aby ta nowa procedura byta stosowana do aktow, ktore
zostaly przyjete zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu i weszly juz w
zycie, akty te musza zosta¢ dostosowane zgodnie z odpowiednimi procedurami.

(3)  Zmiany, ktore nalezy w tym celu wprowadzi¢ do aktéw, dotycza wylacznie procedury
komitetowej 1 dlatego w przypadku dyrektyw nie wymagaja transpozycji przez

panstwa czlonkowskie

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Akty wymienione w zalaczniku zostaja dostosowane zgodnie z tym zatacznikiem do decyzji
1999/468/WE zmienionej decyzja 2006/512/WE.

Artykut 2
Odniesienia do przepiséw aktéw znajdujacych si¢ w zalaczniku sa rozumiane jako odniesienia
do tych przepiséw dostosowanych przez niniejsze rozporzadzenie.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
[..-] [...]

6 Dz.U. C 255 z21.10.2006, str. 1.
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1.

1.1.

ZALACZNIK

RoLNICTWO

Dyrektywa nr 1999/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego
1999 r. odnoszaca si¢ do ekstraktéw kawy i ekstraktow cykorii’

W odniesieniu do dyrektywy 1999/4/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania niniejszej dyrektywy do ogoélnych przepisoéw prawa
wspolnotowego, majacych zastosowanie do srodkdéw spozywczych. Poniewaz $rodki te maja
zakres generalny i maja na celu zmiang elementdw innych niz istotne dyrektywy 1999/4/WE,
srodki te powinny zostaé przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola,
ustanowiong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 1999/4/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1

)

artykut 4 otrzymuje brzmienie:
LHArtykul 4

Decyzje w sprawie dostosowania niniejszej dyrektywy do ogdlnych przepisow
wspolnotowych majacych zastosowanie do $rodkow spozywcezych podejmuje
Komisja. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktorej mowa w art. 5 ust. 2.”;

artykut 5 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 5

1.  Komisja jest wspierana przez Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat powotany na mocy art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) DzU.L 312122002, str. 1.”.

Dz.U. L 66 z 13.3.1999, str. 26. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L
284 7z 31.10.2003, str. 1).
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1.2. Dyrektywa 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 czerwca
2000 r. odnoszaca si¢ do wyrobow kakaowych i czekoladowych przeznaczonych
do spozycia przez ludzi®

W odniesieniu do dyrektywy 2000/36/WE nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania §rodkéw koniecznych do jej wykonania. Poniewaz $§rodki te
maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektywy
2000/36/CE 1i/lub jej uzupetienie poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne,
srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola
ustanowiona w art. 5a decyzji 2000/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2000/36/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  wart. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Srodki konieczne w celu wykonania niniejszej dyrektywy, odnoszace si¢ do
spraw okreslonych ponizej, majace na celu zmiang elementow innych niz
istotne niniejszej dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupehnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 6 ust. 2:

— dostosowanie niniejszej dyrektywy do ogoélnych przepisow prawa
wspolnotowego, majacych zastosowanie do srodkow spozywczych,

— dostosowanie przepisOw zawartych w zalaczniku I B ust. 2 1 [ C oraz
I D do postepu technicznego.”;

(2)  Artykut 6 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 6

1.  Komisja jest wspierana przez Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat powotany na mocy art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady(*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) DzU.L3121.2.2002,str. 1.”.

s Dz.U. L 197 z 3.8.2000, str. 19. Dyrektywa zmieniona Aktem Przystapienia z 2003 r.
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2. ZATRUDNIENIE

2.1. Dyrektywa Rady 89/391/EWG 1z dnia 12 czerwca 1989r. w sprawie
wprowadzenia Srodkow w celu poprawy bezpieczenstwa i zdrowia pracownikow
w miejscu pracy’

W odniesieniu do dyrektywy 89/391/EWG nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dokonywania dostosowan o charakterze $cisle technicznym dyrektyw
szczegblowych przewidzianych w art. 16 ust. 1 dyrektywy, w zaleznosci od przyjgcia
dyrektyw w sprawie harmonizacji technicznej i normalizacji, postepu technicznego, zmian w
migdzynarodowych uregulowaniach lub specyfikacjach oraz stanu wiedzy. Poniewaz §rodki
te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektyw
szczegblowych przewidzianych w dyrektywie 68/416/EWG, srodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyz;ji
1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢
zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okre§lonego w art.
Saust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia zmian o charakterze czysto technicznym.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 89/391/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1)  artykut 17 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 17

Komitet

1. Komisja jest wspierana przez komitet w celu dokonania dostosowan o
charakterze $cisle technicznym dyrektyw szczegdétowych przewidzianych w
art. 16 ust. 1 dyrektywy, w zaleznosci od:

a)  przyjecia dyrektyw w dziedzinie harmonizacji technicznej i normalizacji,

b)  postepu technicznego, zmian w miedzynarodowych uregulowaniach lub
specyfikacjach i od stanu wiedzy.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne dyrektyw
szczegblowych, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktorej mowa w ust. 2. Ze wzgledu na szczegdlnie pilna potrzebg
Komisja moze zastosowac tryb pilny, o ktdrym mowa w ust. 3.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

’ DzU. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1.)
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3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

2.2 Dyrektywa Rady 92/29/EWG z dnia 31 marca 1992 r. dotyczaca minimalnych
wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w celu poprawy opieki
medycznej na statkach'’

W odniesieniu do dyrektywy 92/29/EWG nalezy w szczeg6lno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dokonywania dostosowan o charakterze §cisle technicznym zatacznikow tej
dyrektywy w zaleznosci od postgpu technicznego lub zmian w migdzynarodowych
uregulowaniach lub specyfikacjach oraz stanu wiedzy. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny 1 maja na celu zmiang elementdéw innych niz istotne dyrektywy 92/29/EWG, $rodki
te powinny =zostaé przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola,
ustanowiong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegoélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢
zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okreslonego w art.
Sa ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia zmian o charakterze czysto technicznym.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 92/29/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(D) artykut 8 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 8

Komitet

1.  Komisja jest wspierana przez komitet w celu dokonania dostosowan o
charakterze $cisle technicznym zatacznikoéw niniejszej dyrektywy w zaleznosci
od postgpu technicznego lub zmian w migdzynarodowych uregulowaniach lub
specyfikacjach i od stanu wiedzy.

Dostosowania te, majace na celu zmiang elementoéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona
z kontrola, o ktorej mowa w ust. 2. Ze wzgledu na szczego6lnie pilna potrzebe
Komisja moze zastosowac tryb pilny, o ktorym mowa w ust. 3.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

2.3. Dyrektywa 2002/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i

10 DzU. L 113 z 30.4.1992, str. 19. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1.).
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bezpieczenstwa dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane
czynnikami fizycznymi (wibracji) (szesnasta dyrektywa szczegélowa w
rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) "'

W odniesieniu do dyrektywy 2002/44/EWG nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wprowadzania do zatacznika tej dyrektywy dostosowan o charakterze czysto
technicznym, w zalezno$ci od przyjecia dyrektyw w dziedzinie harmonizacji technicznej 1
normalizacji dotyczacych projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji sprzegtu
roboczego 1/lub miejsc pracy, oraz od postgpu technicznego, zmian w najbardziej
odpowiednich, zharmonizowanych europejskich normach lub wymaganiach i najnowszego
stanu wiedzy w dziedzinie wibracji mechanicznych. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny 1 maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy 2002/44/WE, $rodki
te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola
ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢
zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okre§lonego w art.
Saust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia zmian o charakterze czysto technicznym.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/44/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
artykuty 111 12 otrzymuja brzmienie:
HArtykut 11
Zmiany techniczne

Zmiany do zatacznika o charakterze $ci§le technicznym Komisja przyjmuje w
zalezno$ci od:

a)  przyjecia dyrektyw w dziedzinie technicznej harmonizacji i normalizacji
w odniesieniu do projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji
sprzetu roboczego 1/lub miejsc pracy;

b) postgpu technicznego, zmian w  najbardziej odpowiednich
zharmonizowanych europejskich normach lub wymaganiach 1
najnowszego stanu wiedzy w dziedzinie wibracji mechanicznych.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktoérej mowa
w art. 12 ust. 2. Ze wzgledu na szczegdlnie pilna potrzebe Komisja moze zastosowac
tryb pilny, o ktorym mowa w art. 12 ust. 3.

Artykut 12

Komitet

H Dz.U.L 177 2 6.7.2002, str. 13.
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1.  Komisja jest wspierana przez komitet, o ktorym mowa w art. 17 ust. 2
dyrektywy 89/391/EWG.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

24. Dyrektywa 2003/10/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lutego
2003 r. wsprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa dotyczacych narazenia pracownikéow na ryzyko spowodowane
czynnikami fizycznymi (halasem) (Siedemnasta dyrektywa szczegélowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) *

W odniesieniu do dyrektywy 2003/10/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dokonywania dostosowan o charakterze czysto technicznym, w zaleznosci od
przyjecia dyrektyw w sprawie harmonizacji technicznej 1 normalizacji w zakresie
projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji sprz¢tu roboczego i/lub miejsc pracy,
oraz od postgpu technicznego, zmian w najbardziej odpowiednich, zharmonizowanych
europejskich normach lub specyfikacjach i najnowszego stanu wiedzy w dziedzinie hatasu.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny 1 maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 2003/10/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjgte zgodnie z procedura regulacyjna
potaczona z kontrola, ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegoélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢

zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okre§lonego w art.
Saust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyj¢cia zmian o charakterze czysto technicznym.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/10/WE wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:
artykuty 12 1 13 otrzymuja brzmienie:
LYArtykut 12
Zmiany techniczne
Zmiany o charakterze $cisle technicznym Komisja przyjmuje w zaleznosci od:

a)  przyjecia dyrektyw w dziedzinie harmonizacji technicznej i normalizacji
w odniesieniu do projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji
sprzetu roboczego 1/lub miejsc pracy, 1

b) postgpu technicznego, zmian w odpowiednich zharmonizowanych
normach europejskich lub specyfikacjach i od najnowszego stanu wiedzy
w dziedzinie hatasu.

12 Dz.U. L 42 z 15.2.2003, str. 38.
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Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej] mowa
w art. 13 ust. 2. Ze wzgledu na szczegolnie pilng potrzebg Komisja moze zastosowac
tryb pilny, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3.

Artykut 13
Komitet

1.  Komisja jest wspierana przez komitet, o ktorym mowa w art. 17 dyrektywy
89/391/EWG.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisoéw jej art. 8.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.”.

2.5. Dyrektywa 2004/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. wsprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane
czynnikami fizycznymi (polami elektromagnetycznymi) (osiemnasta dyrektywa
szczegolowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) s

W odniesieniu do dyrektywy 2004/40/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wprowadzania do zalacznikow tej dyrektywy dostosowan o charakterze
czysto technicznym 1 uwzgledniajacych przyjecie dyrektyw w sprawie harmonizacji
technicznej 1 normalizacji w zakresie projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji
sprzetu roboczego 1 miejsc pracy oraz postgp techniczny, zmiany w odpowiednich,
zharmonizowanych europejskich normach lub specyfikacjach i najnowszy stan wiedzy w
dziedzinie pol elektromagnetycznych. Poniewaz §rodki te maja zakres generalny i maja na
celu zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy 2004/40/WE, §rodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji
1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej polaczonej z kontrola nie moga by¢

zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zastosowania trybu pilnego okreslonego w art.
Sa ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia zmian o charakterze czysto technicznym.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2004/40/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(D) w art. 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Zmiany do zatacznika o charakterze czysto technicznym Komisja przyjmuje
biorac pod uwagg:

13 Dz.U. L 159 230.4.2004, str. 1.
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a)  przyjecie dyrektyw w dziedzinie harmonizacji technicznej i normalizacji
w odniesieniu do projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukc;ji
sprzetu roboczego lub miejsc pracy;

b) postgp techniczny, zmiany w odpowiednich, zharmonizowanych
normach europejskich lub specyfikacjach i najnowszy stan wiedzy w
dziedzinie pol elektromagnetycznych.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej] mowa
w art. 11 ust. 2. Ze wzgledu na szczegolnie pilng potrzebg Komisja moze zastosowac
tryb pilny, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3.”;

(2)  wart. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5Sa ust. 1—4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  ustep 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1, 2,
41 6 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

2.6. Dyrektywa 2006/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia S kwietnia
2006 r. wsprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane
czynnikami fizycznymi (sztucznym promieniowaniem optycznym)
(dziewig¢tnasta dyrektywa szczegolowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWG)

W odniesieniu do dyrektywy 2006/25/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wprowadzania do zalacznikow tej dyrektywy dostosowan o charakterze
czysto technicznym, biorac pod uwage przyjecie dyrektyw w zakresie harmonizacji
technicznej 1 normalizacji dotyczacych projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji
sprzetu roboczego i/lub miejsc pracy oraz postgp techniczny, zmiany w najbardziej
wlasciwych zharmonizowanych normach europejskich lub specyfikacjach migdzynarodowych
1 najnowszy stan wiedzy w dziedzinie narazenia na promieniowanie optyczne w zwiazku z
wykonywanym zawodem. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang
elementéw innych niz istotne dyrektywy 2006/25/WE, srodki te powinny zosta¢ przyjete
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegoélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢

14 Dz.U.L 114 z27.4.2006, str. 38.
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zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okre§lonego w art.
Sa ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia zmian o charakterze czysto technicznym.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2006/25/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1

)

3.1.

w art. 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2.

Zmiany zalacznikow o charakterze $cisle technicznym Komisja przyjmuje
biorac pod uwagg:

a)  przyjecie dyrektyw w zakresie harmonizacji technicznej i normalizacji
dotyczacych projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji
sprzgtu roboczego i/lub miejsc pracy;

b)  postep techniczny, zmiany w najbardziej wtasciwych zharmonizowanych
normach europejskich lub specyfikacjach miedzynarodowych i
najnowszy stan wiedzy w dziedzinie narazenia na promieniowanie
optyczne w zwiazku z wykonywanym zawodem.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola ustanowiona w art. 11 ust. 2. Ze wzgledu na szczegélnie pilna
potrzebe Komisja moze zastosowac tryb pilny, o ktorym mowa w art. 11
ust. 3.”;

w art. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  ustep 2 otrzymuje brzmienie:
»2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5Sa ust. 1—4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;
b)  ustep 3 otrzymuje brzmienie:
»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1, 2,
41 6 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.
PRZEDSIEBIORSTWO

Dyrektywa Rady 76/767/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do wspolnych przepisow
dotyczacych zbiornikow ciSnieniowych oraz procedury ich kontroli'®

W odniesieniu do dyrektywy 76/767/EWG nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zalacznikdéw i niektérych przepisow odrgbnych dyrektyw do
postepu technicznego. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang
elementow innych niz istotne dyrektywy 76/767/WE lub odrgbnych dyrektyw, $rodki te

15

Dz.U. L 262 z27.9.1976, str. 153.
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powinny zostaé¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 76/767/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 18 otrzymuje brzmienie:

,Komisja dostosowuje zalaczniki I i II oraz przepisy oddzielnych dyrektyw, ktore sa
wyraznie wskazane w kazdej nich, do postepu technicznego. Srodki te, majace na
celu zmiang elementdow innych niz istotne niniejszej dyrektywy i oddzielnych
dyrektyw, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktérej mowa w art. 20 ust. 2.”;

(2)  wart. 20 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust.1—4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  skresla sig ust. 3.

3.2 Dyrektywa Rady 76/769/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i
stosowaniu niektérych substancji i preparatéw niebezpiecznych'®

W odniesieniu do dyrektywy 76/769/EWG nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania jej zatacznikow do postgpu technicznego. Poniewaz $rodki
te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementdw innych niz istotne dyrektywy
2006/25/WE, srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegodlnie pilna potrzebe, taka jak pilna potrzeba
zwigkszenia ograniczen we wprowadzaniu do obrotu 1 stosowaniu substancji
niebezpiecznych, terminy majace zwykle zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej
polaczonej z kontrola nie moga by¢ zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
zastosowania trybu pilnego okreslonego w art. 5a ust. 6 decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 76/769/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(D) artykut 2a otrzymuje brzmienie:
,YArtykut 2a

W odniesieniu do substancji i preparatéw uwzglednionych juz w tej dyrektywie
Komisja moze dostosowywac zataczniki do postgpu technicznego. Srodki te, majace

o Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 201. Ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2006/139/WE (Dz.U. L 384
229.12.2006).
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na celu zmiang elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje sig
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 2b ust.
2. Ze wzgledu na szczegodlnie pilna potrzebe Komisja moze zastosowac tryb pilny, o
ktérym mowa w art. 2b ust. 3.”;

(2)  dodaje sig art. 2b w brzmieniu:
»Artykutl 2b

1. Komisja jest wspierana przez komitet ustanowiony na podstawie art. 29 ust. 1
dyrektywy 67/548/EWG (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. 169 z 16.8.1967, str. 1. Ostatnio zmieniona dyrektywa 2006/121/WE
(Dz.U. L 396 z 30.12.20006, str. 850).”.

3.3. Dyrektywa 94/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca
1994r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do rekreacyjnych
jednostek plywaj qcych17

W odniesieniu do dyrektywy 94/25/WE nalezy w szczegodlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wprowadzania zmian koniecznych w kontekscie rozwoju wiedzy technicznej i
nowych dowodow naukowych. Poniewaz §rodki te maja zakres generalny i maja na celu
zmiang elementdw innych niz istotne wspomnianej dyrektywy, $rodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 94/25/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  artykut 6a otrzymuje brzmienie:
»Artykut 6a

Komisja moze wprowadza¢ do wymagan zawartych w zalacznikach I.B.2 i 1.C.1.
zmiany konieczne w kontek$cie rozwoju wiedzy technicznej i nowych dowodow
naukowych, z wyjatkiem bezposrednich i posrednich zmian warto$ci emisji spalin
lub hatasu oraz wartosci liczby Froude'a i1 stosunku P/D. Rozpatrywane kwestie
obejma paliwa odniesienia 1 normy stosowane w badaniach emisji spalin i hatasu.

17 Dz.U. L 41 z 15.2.2000, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej] mowa
w art. 8 ust. 2.”;

2) dodaje sig art. 6b w brzmieniu:
,»Artykul 6b
1.  Komisja jest wspierana przez komitet ustanowiony na podstawie art. 6 ust. 3.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5Sa ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

3.4. Dyrektywa 96/73/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia
1996 r. w sprawie niektorych metod analizy ilosciowej dwuskladnikowych
mieszanek wlokien prz¢;dnych18

W odniesieniu do dyrektywy 96/73/WE nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania $rodkéw koniecznych do dostosowywania do postgpu
technicznego metod analizy ilosciowej ustanowionych w zataczniku Il tej dyrektywy.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 96/73/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 96/73/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykuty 51 6 otrzymuja brzmienie:
LHArtykut 5

Komisja dostosowuje do postgpu technicznego metody analizy ilosciowej
ustanowione w zataczniku II. Srodki te, majace na celu zmiang elementow innych
niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 6 ust. 2.

Artykut 6

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Dyrektyw Odnoszacych si¢ do
Nazewnictwa i Etykietowania Wyrobow Wldkienniczych.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust. 1—4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

3.5. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1999/45/WE z dnia 31 maja
1999 r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i

8 Dz.U. L 32 23.2.1997, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2007/4/WE (Dz.U. L 28 z 3.2.2007, str.
14).
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administracyjnych panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do Kklasyfikacji,
pakowania i etykietowania preparatéw niebezpiecznych"

W odniesieniu do dyrektywy 1999/45/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zatacznikow do postgpu technicznego. Poniewaz $rodki te
maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementdw innych niz istotne dyrektywy
1999/45/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 1999/45/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1)

2

3)

4)

)

w art. 10 ust. 3 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»Dla niektorych preparatow sklasyfikowanych jako niebezpieczne w rozumieniu
art. 7, w drodze odstepstwa od ust. 2.4, 2.5 1 2.6 niniejszego artykutu, Komisja moze
okresli¢ wylaczenia od niektorych przepisow dotyczacych etykietowania
srodowiskowego lub szczegbélnych przepisow w odniesieniu do etykietowania
srodowiskowego, jezeli mozna udowodnié, Ze nastgpuje zmniejszenie wplywu na
srodowisko. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupetienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 20a ust. 3.”;

w art. 12 ust. 4 zdanie drugie otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

»We wlasciwych przypadkach Komisja moze podja¢ odpowiednie srodki w ramach
zalacznika V. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 20a ust. 3.”;

artykut 19 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja podejmuje decyzje zgodnie z procedura regulacyjna okreslona w
art. 20a ust. 2.”;

artykut 20 otrzymuje brzmienie:

,»Artykut 20

Komisja dostosowuje zataczniki do niniejszej dyrektywy do postepu technicznego.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 20a ust. 3.”;

dodaje si¢ art. 20a w brzemieniu:

,»Artykut 20a

Dz.U. L 200 z 30.7.1999 r., str. 1. Ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2006/8/WE (Dz.U. L 19 z
24.1.2000, str. 12).
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3.6.

1. Komisja jest wspierana przez komitet ustanowiony na podstawie art. 29 ust. 1
dyrektywy 67/548/EWG (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 i 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1—4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. 169 z 16.8.1967, str. 1. Ostatnio zmieniona dyrektywa 2006/121/WE
(Dz.U. L 396 z 30.12.20006, str. 850).”.

Dyrektywa 2002/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 marca
2002 r. w sprawie homologacji typu dwu- lub trzykolowych pojazdow
mechanicznych i uchylajaca dyrektywe Rady 92/61/EWG*

W odniesieniu do dyrektywy 2002/24/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania do postepu technicznego zalacznikéw do tej dyrektywy lub
przepisow odregbnych dyrektyw wymienionych w zataczniku I do tej dyrektywy. Poniewaz
srodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 2002/24/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/24/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(M

)

artykut 17 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 17

Komisja moze dostosowywa¢ do postgpu technicznego zalaczniki do niniejszej
dyrektywy lub przepisy odrgbnych dyrektyw wymienionych w zataczniku 1 do
niniejszej dyrektywy. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy lub odrgbnych dyrektyw, o ktorych w niej mowa, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 18 ust.
2.7

w art. 18 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”;

20

Dz.U. L 124 z 9.5.2002, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Rady 2006/96/WE (Dz.U. L
363 z20.12.2006, str. 81).

22

PL



PL

(b) skresla sig ust. 3.

3.7. Dyrektywa 2003/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003
r. w sprawie homologacji typu ciagnikéw rolniczych lub lesnych, ich przyczep i
wymiennych holowanych maszyn, lacznie z ich ukladami, czeSciami i
oddzielnymi zespolami technicznymi oraz uchylajaca dyrektywe 74/ 150/EWG*!

W odniesieniu do dyrektywy 2003/37/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania do postepu technicznego zatacznikéw do tej dyrektywy, do
dostosowywania do postgpu technicznego przepisow oddzielnych dyrektyw oraz do
wprowadzania do oddzielnych dyrektyw przepisow dotyczacych homologacji typu WE
oddzielnych zespoldéw technicznych. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu
zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy 2003/37/WE, $rodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyz;ji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/37/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  wart. 19 ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»1.  Srodki niezbedne dla wykonania niniejszej dyrektywy, odnoszace sie do
kwestii okreslonych ponizej, przyjmuje Komisja. Srodki te, majace na celu
zmian¢ elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 20
ust. 3:7;

(2) artykut 20 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

3.8. Dyrektywa 2004/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie przyrzadow pomiarowych22

W odniesieniu do dyrektywy 2004/22/WE, Komisja moze w szczegdlnosci podejmowac
odpowiednie dziatania, aby poprawi¢ zalaczniki szczegdlne (od MI-001 do MI-010),
dotyczace przyrzadow. Poniewaz §rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang
elementow innych niz istotne dyrektywy 2004/22/WE, $rodki te powinny zostaé przyjgte
zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2004/22/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(D) w art. 15 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  ustep 3 otrzymuje brzmienie:

2 Dz.U.L 171 29.7.2003, str. 1.
2 Dz.U. L 135 2z 30.4.2004, str. 1.

23



PL

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  skresla sig ust. 4;
(2) artykul 16 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy Komisja moze
poprawi¢ zalaczniki szczegdlne (od MI-001 do MI-010), dotyczace
przyrzadow, pod wzgledem:

a)  maksymalnych btedow dopuszczalnych (MPE) i klas doktadno$ci;

b)  warunkéw znamionowych uzytkowania;

c)  wartosci zmiany krytycznej;

d)  zaburzen.
Srodki te, majace na celu zmiang elementoéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z kontrola, o ktorej mowa
w art. 15 ust. 3.”.

4. SRODOWISKO NATURALNE

4.1. Dyrektywa Rady 76/160/EWG z dnia 8 grudnia 1975 r. dotyczaca jakosci wody
w kqpieliskach23

W odniesieniu do dyrektywy 76/160/EWG, nalezy w szczeg6lnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania do postgpu technicznego wartosci G i I parametréw oraz
metod analizy okreslonych w zataczniku. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny 1 maja na
celu zmiang elementdéw innych niz istotne dyrektywy 76/160/EWG, $rodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 76/160/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1)  artykut 9 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 9

Komisja przyjmuje zmiany konieczne dla dostosowywania do postgpu technicznego
wartosci G 1 [ parametrow oraz metod analizy okreslonych w zataczniku.

3 Dz.U. L 31 z5.2.1976, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 807/2003

z dnia 14 kwietnia 2003 r. (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).
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Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej] mowa
wart. 11 ust. 2.;

(2)  wart. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  skresla sig ust. 3.

4.2. Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania
$ciekéw komunalnych**

W odniesieniu do dyrektywy 91/271/EWG, nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do zmiany wymagan okreslonych w zalacznikach 1. A, I. B 1 I. C. Poniewaz
srodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 91/271/EWG, $rodki te powinny zosta¢ przyjgte zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 91/271/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  artykut 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Systemy zbierania, opisane w ust. 1, speiniaja wymagania zatacznika 1. A.
Komisja moze zmienia¢ te wymagania. Srodki te, majace na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.”;

2) artykut 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Zrzuty z oczyszczalni $ciekdw komunalnych opisane w ust. 1 1 2 spelniaja
odpowiednie wymagania zatacznika [. B. Komisja moze zmienia¢ te
wymagania. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.”;

3) artykut 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Odprowadzenia z oczyszczalni $ciekow komunalnych okreslone w ust. 2
spetniaja odpowiednie wymagania zatacznika 1. B. Komisja moze zmienia¢ te
wymagania. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.”;

24 Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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(4)  wart. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ustgp 4 otrzymuje brzmienie:

4. Komisja rozpatruje wniosek i podejmuje wilasciwe $rodki zgodnie z
procedura regulacyjna ustanowiong w art. 18 ust. 2.”;

b)  wust. 5 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W takich okoliczno$ciach panstwa cztonkowskie przedstawiaja wczesniej
Komisji odpowiednia dokumentacje. Komisja bada sprawe¢ i podejmuje
wiasciwe $rodki zgodnie z procedura regulacyjna ustanowiona w art. 18 ust.
2.7

(%) artykut 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Regulacje i/lub szczegdlne zezwolenia spetniaja wymagania zatacznika 1. C.
Komisja moze zmienia¢ te wymagania. Srodki te, majace na celu zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 18 ust. 3.”;

(6) artykut 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wczesniejsze regulacje i/lub szczegdlne zezwolenia dotyczace zrzutow z
oczyszczalni Sciekow komunalnych, wydane wczesniej na podstawie ust. 2, na
terenie aglomeracji o rownowaznej liczbie mieszkancow wynoszacej 2 000—10
000 w przypadku zrzutow do wod stodkich i estuariow, oraz rdwnowaznej
liczbie mieszkancoéw wynoszacej powyzej 10 000 w odniesieniu do wszelkich
zrzutdow, okre$laja wymagane warunki w celu spelnienia odpowiednich
wymagan zatacznika I. B. Komisja moze zmienia¢ te wymagania. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 18 ust. 3.”;

(7 artykut 15 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Komisja moze formulowaé wytyczne dotyczace monitorowania okreslonego w
ust. 1, 21 3 zgodnie z procedura regulacyjna, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2.”;

() artykut 17 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Komisja ustala, zgodnie z procedura regulacyjna, o ktorej mowa w art. 18 ust.
2, metody i1 formy przyjmowane w sprawozdaniach dotyczacych programéw
poszczegoOlnych panstw. Wszelkie zmiany wspomnianych metod i form
przyjmuje si¢ zgodnie z ta sama procedura.”;

9 w art. 18 ust. 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.
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3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

4.3. Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod
przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia
rolniczego25

W odniesieniu do dyrektywy 91/676/EWG, nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania lub uzupeilniania zatacznikow w konteks$cie postepu
technicznego i naukowego. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang
elementow innych niz istotne dyrektywy 91/676/EWG oraz uzupetnienie tej dyrektywy
poprzez dodanie nowych elementoéw innych niz istotne, srodki te powinny zostaé przyjete
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 91/676/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykuly 7 1 8 otrzymuja brzmienie:
LHArtykut 7

Komisja moze sporzadzi¢ wytyczne dotyczace monitorowania okre§lonego w art. 5 i
6 zgodnie z procedura regulacyjna, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2.

Artykut 8

Komisja moze dostosowywac zalaczniki do niniejszej dyrektywy do postepu
naukowo-technicznego.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 9 ust. 3.”;

2) artykut 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

(3)  wzalaczniku IIT ust. 2 trzeci akapit otrzymuje brzmienie:

,Jesli panstwo cztonkowskie zezwala na podstawie akapitu drugiego lit. b) na inna
ilo§¢, powiadamia Komisjg, ktora zbada uzasadnienie zgodnie z procedura
regulacyjna, ustanowiong w art. 9 ust. 2.”.

4.4. Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994
r. w sprawie kontroli emisji lotnych zwiazkow organicznych (LZO)

» Dz.U. L 375 z 31.12.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 wrzesnia 2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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wynikajacych ze skladowania paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji
paliw

W odniesieniu do dyrektywy 94/63/WE, nalezy w szczegélno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do korygowania specyfikacji sprzgtu do zatadunku oddolnego ustanowionej w
zataczniku IV oraz do dostosowywania, za wyjatkiem wartosci dopuszczalnych
ustanowionych w zataczniku II pkt 2, zalacznikoéw do tej dyrektywy do postepu technicznego.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 94/63/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 94/63/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  wart. 4 ust. 1 akapit szosty otrzymuje brzmienie:

»Wszystkie terminale posiadajace urzadzenia do zatadunku samochodoéw-cystern
wyposazone sa w przynajmniej jedna suwnicg bramowa, odpowiadajaca specyfikacji
dotyczacej sprzgtu do zatadunku oddolnego ustanowionej w zataczniku IV. Komisja
sprawdza te¢ specyfikacj¢ w regularnych odstepach czasu i koryguje ja w stosownych
przypadkach. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z
kontrola, o ktérej mowa w art. 8 ust. 2.”;

(2)  artykul 7 otrzymuje brzmienie:
LwArtykut 7
Dostosowanie do postgpu technicznego

Z wyjatkiem wartos$ci dopuszczalnych, okreslonych w zalaczniku II pkt 2, Komisja
moze zmieniaé zataczniki w celu dostosowania ich do postepu technicznego. Srodki
te, majace na celu zmiang elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 8 ust. 2.”;

(3)  wart. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  skresla sig ust. 3.

26 Dz.U. L 365z 31.12.1994, str. 24. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
(Dz.U. L 284 z31.10.2003, str. 1).
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4.5. Dyrektywa Rady 96/82/WE z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie kontroli
niebezpieczenstwa  powaznych awarii zwigzanych z  substancjami
niebezpiecznymi27

W odniesieniu do dyrektywy 96/82/WE, nalezy w szczegolno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zatacznikow II i VI do postepu technicznego oraz do
ustalania zharmonizowanych kryteriow w sprawie decyzji wilasciwych organdéw panstw
cztonkowskich, dotyczacych tego, ze zaklad znajduje si¢ w stanie uniemozliwiajacym
tworzenie niebezpieczenstwa powaznych awarii. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i
maja na celu zmiang elementdéw innych niz istotne dyrektywy 96/82/WE oraz uzupetnienie
dyrektywy 96/82/WE poprzez dodanie nowych elementow innych niz istotne, $rodki te
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona
w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 96/82/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 9 ust. 6 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Komisja ustala zharmonizowane kryteria w sprawie decyzji wiasciwych
organow, dotyczacych tego, ze zaklad znajduje si¢ w stanie
uniemozliwiajacym tworzenie niebezpieczenstwa powaznych awarii w
rozumieniu lit. a). Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 22 ust. 3;”;

(2) artykut 15 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Bezposrednio po zebraniu informacji, o ktorych mowa w art. 14, panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o wynikach swoich analiz oraz o swoich
zaleceniach w formie sprawozdania ustalanego i weryfikowanego przy uzyciu
procedury regulacyjnej, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2.”;

3) artykut 21 otrzymuje brzmienie:
»YArtykut 21
Kompetencje Komitetu

1.  Komisja dostosowuje kryteria, okreslone w art. 9 ust. 6 lit. b) 1 w zatacznikach
II-V1, do postepu technicznego.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3.

= Dz.U. L 10, z 14.1.1997, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/105/WE (Dz.U. L 345
z31.12.2003, str. 97).
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2. Srodki wymagane do sporzadzenia sprawozdania wymienionego w art. 15 ust.
2 przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna ustanowiona w art. 22 ust.
2.7

(4) artykut 22 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 22
Komitet

1. Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

4.6. Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania
odpadow™®

W odniesieniu do dyrektywy 1999/31/EWG, nalezy w szczeg6élnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zalacznikoéw do tej dyrektywy do postepu technicznego oraz
do przyjmowania $rodkow stuzacych standaryzacji kontroli, pobierania probek i metod
analizy. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny 1 maja na celu zmiang elementéw innych
niz istotne dyrektywy 1999/31/WE oraz uzupehienie dyrektywy 1999/31/WE poprzez
dodanie nowych elementow innych niz istotne, srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 1999/31/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  artykut 16 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 16

Komitet

Wszelkie zmiany niezbedne do dostosowania zatacznikow do niniejszej dyrektywy
do postepu naukowego i technicznego oraz wszelkie $rodki stuzace standaryzacji
kontroli, pobierania prébek 1 metod analizy w zwiazku ze sktadowaniem odpadow
przyjmowane sa przez Komisjg, wspierang przez komitet ustanowiony na podstawie
art. 18 dyrektywy 2006/12/WE. Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupetienie, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 17
ust. 3. W tym celu w odniesieniu do zatacznika Il komitet przestrzega nastgpujacych

2 Dz.U. L 182 z 16.7.1999, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003

(Dz.U. L 284 2 31.10.2003, str. 1).
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4.7.

zasad: biorac pod uwage ogélne zasady, ogodlne procedury testowania i kryteria
przyjecia ustalone w zataczniku II, zostang ustalone okreslone kryteria i/lub metody
testowania oraz wynikajace z nich wartosci dopuszczalne dla kazdego rodzaju
sktadowiska odpadow, jezeli zachodzi taka koniecznos$¢, wraz ze specjalnymi typami
sktadowisk w obrebie kazdego rodzaju wiacznie ze sktadowaniem podziemnym.

Komisja przyjmuje przepisy dotyczace harmonizacji i regularnego przekazywania
danych statystycznych okreslonych w art. 5, 7 i 11, a w razie konieczno$ci
wprowadza w nich zmiany, zgodnie z procedura regulacyjna, o ktérej mowa w art.
17 ust. 2.”;

artykul 17 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

Dyrektywa 1999/94/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 grudnia
1999 r. odnoszaca si¢ do dostgpnosci dla konsumentow informacji o zuzyciu
paliwa i emisjach CO, w odniesieniu do obrotu nowymi samochodami
osobowymi29

W odniesieniu do dyrektywy 1999/94/WE, nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zatacznikéw do tej dyrektywy. Poniewaz $rodki te maja
zakres generalny i maja na celu zmiang elementdw innych niz istotne dyrektywy
1999/94/WE, srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 1999/94/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(M

artykut 9 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 9

1.  Wszelkie zmiany konieczne do przystosowania zatacznikow przyjmuje
Komisja po konsultacji z organizacjami konsumentéw 1 innymi osobami
zainteresowanymi. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 10 ust. 3.

Aby wspomdc ten proces dostosowania, kazde panstwo cztonkowskie
przekazuje Komisji do dnia 31 grudnia 2003 r. sprawozdanie o skuteczno$ci
przepisow niniejszej dyrektywy, odnoszace si¢ do okresu od dnia 18 stycznia
2001 r. do dnia 31 grudnia 2002 r. Format tego sprawozdania ustala sig
zgodnie z procedura regulacyjna, o ktorej mowa w art. 10 ust. 2, nie pdzniej niz
do dnia 18 stycznia 2001 r.

29

Dz.U. L 12 z 18.1.2000, str. 16. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
(Dz.U. L 284 z31.10.2003, str. 1).
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2. W uzupehieniu srodkow, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja przyjmuje srodki
majace na celu:

a)  okreslenie formatu etykiety, o ktorej mowa w art. 3, przez zmiang
zalacznika I;

b)  dalsze okreslenie wymagan dotyczacych przewodnika, o ktorym mowa w
art. 4, w celu klasyfikacji nowych modeli samochodéw, umozliwiajac w
ten sposob grupowanie modeli wedtug emisji CO; i zuzycia paliwa w
okreslonych klasach, wlacznie z wyliczeniem najbardziej ekonomicznych
ze wzgledu na zuzycie paliwa nowych modeli samochodow;

c) ustanowienie zalecen w celu umozliwienia stosowania zasad
przewidzianych w przepisach dotyczacych literatury promocyjnej, o
ktorej mowa w art. 6 akapit pierwszy, do innych mediow i materiatow.

Srodki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a), majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 10 ust. 3.

Srodki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. b) i c), przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna, o ktorej mowa w art. 10 ust. 2.”;

2) artykut 10 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

4.8. Dyrektywa 2000/76/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia
2000 r. w sprawie spalania odpad(’)w30

W odniesieniu do dyrektywy 2000/76/WE, nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do ustalania kryteriow dla wymagan odnoszacych si¢ do zmniejszenia
czestotliwoscei niektorych okresowych pomiaréw, do podejmowania decyzji o dacie, od ktorej
przeprowadzane sa pomiary ciagte niektorych dopuszczalnych wielkosci emisji do powietrza;
do zmiany artykutéw 10, 11 i 13 oraz zalacznikoéw I i III, w celu dostosowania ich do postgpu
technicznego lub nowych wynikéw badan dotyczacych korzysci dla zdrowia wynikajacych ze
zmniejszenia emisji; oraz do dostosowywania tabel w zalaczniku II pkt 2.1. Poniewaz $rodki
te maja zakres generalny 1 maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy
2000/76/WE oraz uzupetnienie tej dyrektywy poprzez dodanie nowych elementéw innych niz
istotne, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2000/76/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(D) w art. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

30 Dz.U. L 332 228.12.2000, str. 91.
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)

3)

4

b)

w ust. 7 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Wlasciwe wladze moga zezwoli¢ w pozwoleniu na zmniejszenie
czestotliwosci okresowych pomiaréw dotyczacych metali cigzkich z dwoch
pomiaréw rocznie na jeden pomiar co dwa lata oraz dotyczacych dioksyn i
furanéw z dwoch pomiar6w rocznie na jeden pomiar rocznie, pod warunkiem
ze emisje powstajace ze spalania lub wspodispalania wynosza ponizej 50%
dopuszczalnych wielko$ci emisji ustalonych odpowiednio zgodnie z
nalezy spetni¢. Komisja ustala te kryteria, oparte co najmniej na przepisach
akapitu drugiego, lit. a) i d). Srodki te, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 17
ust. 2.”;

ustep 13 otrzymuje brzmienie:

»13. Komisja podejmuje decyzj¢ o dacie, od ktorej przeprowadzane sa
zgodnie z zatacznikiem III pomiary ciagle dopuszczalnych wielkosci
emisji do powietrza w odniesieniu do metali ci¢zkich, dioksyn i furanow,
tak szybko jak we Wspolnocie beda dostepne odpowiednie techniki
pomiarowe. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeilnienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w
art. 17 ust. 2.”;

artykut 16 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 16

Dostosowanie dyrektywy w przysztosci

Komisja zmienia art. 10, 11 1 13 oraz zataczniki I 1 III, w celu dostosowania ich do
postegpu technicznego lub nowych wynikéw badan dotyczacych korzysci dla zdrowia
wynikajacych ze zmniejszenia emisji. Srodki te, majace na celu zmiane elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 17 ust. 2.”;

artykut 17 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 17

Komitet

1.

2.

Komisj¢ jest wspierana przez komitet.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

w zalaczniku II pkt I1.2.1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
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4.9.

»W przypadkach, gdy dla duzych instalacji spalania energetycznego ustalono w
dyrektywie 2001/80/WE bardziej rygorystyczne dopuszczalne wielkosci emisji, badZ
gdy takie wielko$ci zostana ustalone w przysztym prawodawstwie wspdlnotowym,
wielko$ci zmienione zastgpuja dla danych instalacji 1 zanieczyszczen dopuszczalne
wielkosci emisji ustanowione w nastgpujacych tabelach (Cproc).W takim przypadku
Komisja dostosowuje nastepujace tabele do tych bardziej rygorystycznych
dopuszczalnych wielkoci emisji.Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ niezwlocznie zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2.”.

Dyrektywa 2002/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 czerwca
2002 r. odnoszaca si¢ do oceny i zarzadzania poziomem halasu w srodowisku®!

W odniesieniu do dyrektywy 2002/49/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zatacznika I pkt 3 oraz zatacznikéw II 1 IIT do tej dyrektywy
do postgpu naukowo-technicznego oraz do ustanawiania wspolnych metod oceny. Poniewaz
srodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 2002/49/WE oraz uzupehienie dyrektywy 2002/49/WE poprzez dodanie nowych
elementow innych niz istotne, $rodki te powinny zostaé przyjete zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/49/WE wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:

(1

)

w art. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja ustanawia, w trybie zmiany zatacznika II, wspdlne metody oceny dla
potrzeb ustalania Lgen 1 Lnight. Srodki te, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 13 ust. 3. Do czasu
przyjecia tych metod dopuszcza si¢ stosowanie przez panstwa cztonkowskie
metod oceny, dostosowanych zgodnie z zatacznikiem II 1 opartych na
metodach ustanowionych w ich krajowym ustawodawstwie. W takich
przypadkach nalezy wykaza¢, ze wyniki uzyskane metodami, o ktorych mowa,
sa roéwnorzedne z wynikami uzyskiwanymi przy zastosowaniu metod
okreslonych w zataczniku II pkt 2.2.”;

artykut 12 otrzymuje brzmienie:

HArtykut 12
Dostosowanie

Komisja dostosowuje zatacznik I pkt 3 oraz zataczniki II 1 III do postepu naukowo-
technicznego. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 13 ust. 3.”;

31

Dz.U. L 189 z 18.7.2002, str. 12.
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(3)  wart. 13 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

(4)  w zalaczniku III cz¢$¢ wprowadzajaca drugiego zdania otrzymuje brzmienie:

,» Wspotczynniki dawka—skutek, ktore begda wprowadzone w przysztosci zmianami do
niniejszego zalacznika zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o
ktérej mowa w art. 13 ust. 3, beda dotyczy¢ w szczegdlnosci:”.

4.10. Rozporzadzenie (WE) nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22
wrzesnia 2003 r. dotyczace mozliwosci Sledzenia i etykietowania organizmow
zmodyfikowanych genetycznie oraz mozliwosci Sledzenia zywnosSci i produktow
paszowych wyprodukowanych z organizmow zmodyfikowanych genetycznie i
zmieniajace dyrektywe 2001/18/WE**

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 1830/2003, nalezy w szczegdlnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do ustanawiania oraz dostosowywania systemu opracowania i
przydzielania niepowtarzalnych identyfikatorow GMO. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny 1 maja na celu uzupehienie rozporzadzenia (WE) nr 1830/2003 poprzez dodanie
nowych elementéw innych niz istotne, $rodki te nalezy przyja¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1830/2003 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1)  artykut 8 otrzymuje brzmienie:
L»Artykut 8
Niepowtarzalne identyfikatory
Komisja:

a) przed stosowaniem art. 1-7 ustanawia system opracowania i przydzielania
niepowtarzalnych identyfikatorow GMO;

b)  dostosowuje we wlasciwym przypadku system przewidziany w lit. a).

Srodki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 10
ust. 2. Wykonujac powyzsze, nalezy wzia¢ pod uwage rozwdj sytuacji w gremiach
miedzynarodowych.”;

2) w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

32 Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 24.
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a)  ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  skresla si¢ ust. 4.

4.11. Dyrektywa 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie ograniczen emisji lotnych zwiazkow organicznych w wyniku
stosowania rozpuszczalnikow organicznych w niektoérych farbach i lakierach

oraz produktach do odnawiania pojazdow, a takze zmieniajaca dyrektywe
1999/13/WE™

W odniesieniu do dyrektywy 2004/42/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zatacznika III do postepu technicznego. Poniewaz $rodki te
maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektywy
2004/42/WE, srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2004/42/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 11 otrzymuje brzmienie:

HArtykut 11

Dostosowanie do postgpu technicznego

Komisja dostosowuje zalacznik III do postepu technicznego. Srodki te, majace na
celu zmiang elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 12 ust.
3.7

2) w art. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

4.12. Rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17
maja 2006 r. w sprawie niektéorych fluorowanych gazéw cieplarnianych34

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 842/2006, nalezy w szczegdlnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do ustanawiania standardowych wymagan dotyczacych kontroli
wyciekow, minimalnych wymagan 1 warunkow wzajemnego uznawania w odniesieniu do
programow szkoleniowych i certyfikacji oraz uprawnienia do przyjmowania dodatkowych
wymogow dotyczacych etykietowania. Poniewaz $rodki te maja zasigg ogolny i maja na celu
uzupehienie rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 poprzez dodanie nowych elementéw innych

33 Dz.U. L 143 230.4.2004, str. 87.
34 Dz.U.L 161 z 14.6.2006, str. 1.
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niz istotne, $rodki te nalezy przyja¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola
ustanowiong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 842/2006 wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

(1)  artykut 3 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

”7-

[Do dnia 4 lipca 2007 r.] Komisja ustala standardowe wymagania dotyczace
kontroli wyciekow dla kazdego z zastosowan, o ktéorych mowa ust. 1
niniejszego artykutu. Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupehnienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjng potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 12
ust. 3.”;

(2) artykut 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1'

[Do dnia 4 lipca 2007 r.] Komisja ustanawia, na podstawie informacji
otrzymanych od panstw czlonkowskich oraz w porozumieniu z odpowiednimi
sektorami, minimalne wymagania i warunki wzajemnego uznawania w
odniesieniu do programéw szkoleniowych 1 certyfikacji zarowno dla
przedsigbiorstw, jak i odpowiedniego personelu, zaangazowanych w instalacje,
konserwacje¢ 1 serwisowanie urzadzen i systemoOow objgtych art. 3 ust. 1 oraz dla
personelu zaangazowanego w dzialania, o ktérych mowa w art. 3 i 4. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 12 ust. 3.”;

3) artykut 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

23

Form¢ etykiety, ktora nalezy stosowaé, ustala si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 12 ust. 2.

Dodatkowe wymogi dotyczace etykietowania, inne niz te wyszczeg6élnione w
ust. 1, ustala sig, jesli bedzie to potrzebne. Srodki te, majace na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 12 ust. 3. Przed przedtozeniem wniosku
komitetowi, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1, Komisja bada potrzebg
zamieszczenia na etykietach dodatkowej informacji dotyczacej wplywu na
srodowisko, w tym informacji na temat wspotczynnika ocieplenia globalnego,
biorac pod uwage istniejace modele etykietowania stosowane juz do
produktow i urzadzen, o ktorych mowa w ust. 2.”;

4) artykut 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.
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4.13. Dyrektywa 2006/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia
2006 r. w sprawie jakosci wod slodkich wymagajacych ochrony lub poprawy w
celu zachowania zycia ryb35

W odniesieniu do dyrektywy 2006/44/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania do postgpu naukowo-technicznego wartosci G parametréw
oraz metod analizy zawartych w zalaczniku 1. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i
maja na celu zmiang elementdéw innych niz istotne dyrektywy 2006/44/WE, $rodki te powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiong w art. Sa
decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2006/44/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 12 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 12

Komisja przyjmuje wszelkie zmiany niezbedne przy dostosowywaniu do postepu
naukowo-technicznego warto$ci G parametréw oraz metod analizy zawartych w
zalaczniku I. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 13 ust. 2.”;

2) w art. 13 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

b)  skresla sig ust. 3.

4.14. Dyrektywa 2006/113/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia
2006 r. w sprawie wymaganej jako$ci wéd, w ktérych zyja skorupiaki’®

W odniesieniu do dyrektywy 2006/113/WE, nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania do postepu technicznego i1 naukowego wartosci G
parametrow oraz metod analizy wymienionych w zalaczniku I. Poniewaz $rodki te maja
zakres generalny 1 maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy
2006/113/WE, srodki te powinny zosta¢ przyj¢te zgodnie z procedura regulacyjna polaczona
z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2006/113/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(D) artykut 12 otrzymuje brzmienie:

,YArtykut 12
35 Dz.U. L 264 7 25.9.2006, str. 20.
36 Dz.U. L 376 z27.12.2006, str. 14.
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Komisja, wspierana przez komitet ustanowiony artykutem 13 ust. 1 dyrektywy
2006/44/WE, przyjmuje wszelkie zmiany niezbedne przy dostosowywaniu do
postepu naukowo-technicznego wartosci G parametrow oraz metod analizy
wymienionych w zataczniku I. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 13 ust. 2 dyrektywy 2006/44/WE.”.

5. EUROSTAT

5.1. Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 696/93 z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie
jednostek statystycznych do celow obserwacji i analizy systemu produkcyjnego
we Wspélnocie’’

W odniesieniu do rozporzadzenia (EWG) nr 696/93/WE, nalezy w szczegdlnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do dostosowywania zalacznika do rozwoju gospodarczego i
technicznego. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw
innych niz istotne rozporzadzenia (EWG) nr 696/93, §rodki te powinny zosta¢ przyjgte
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (EWG) nr 696/93 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1) artykuly 5 1 6 rozporzadzenia (EWG) nr 696/93 otrzymuja brzmienie:
LHArtykut 5

Po zakonczeniu okresu przejsciowego okreslonego w art. 4 Komisja moze, zgodnie z
procedura o ktérej mowa w art. 7 ust. 2, upowazni¢ panstwo cztonkowskie do
stosowania innych jednostek statystycznych systemu produkcyjnego.

Artykut 6

Komisja dostosowuje zalacznik do rozwoju gospodarczego 1 technicznego,
szczegOlnie w zakresie jednostek statystycznych systemu produkcyjnego,
stosowanych kryteriow i definicji. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 7 ust. 3.”;

2) artykut 7 otrzymuje brzmienie:
YArtykut 7

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Programu Statystycznego.

3 DzU. L 76 z 30.3.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr

1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

39

PL



2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre$lony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”.

5.2. Dyrektywa Rady 95/57/WE z dnia 23 listopada 1995 r. w sprawie zbierania
informacji statystycznych w dziedzinie turystyki3 8

W odniesieniu do dyrektywy 95/57/WE, nalezy w szczegolno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do ustalania definicji majacych zastosowanie do wlasciwosci zbierania danych
oraz wszelkich zmian wykazu wlasciwosci zbierania danych, uprawnienia do ustalania
wymagan minimalnych odnoszacych si¢ do doktadnosci, ktére spelnia¢é musza wyniki
zbierania oraz procedury zapewnienia zharmonizowanego przetwarzania powtarzajacych si¢
odchylen oraz uprawnienia do przyjmowania szczegétowych zasad przetwarzania przez
panstwa cztonkowskie zebranych informacji. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i
maja na celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektywy 95/57/CE oraz jej uzupetnienie
poprzez dodanie nowych elementoéw innych niz istotne, srodki te powinny zostaé przyjete
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 95/57/WE wprowadza sig nastgpujace zmiany:
(D) w art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja ustala definicje majace zastosowanie do wtasciwos$ci zbierania danych
oraz wszelkie zmiany wykazu wlasciwosci zbierania danych. Srodki te, majace
na celu zmiang elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, migdzy
innymi poprzez jej uzupelienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktoérej mowa w art. 12 ust. 2.”;

2) w art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Jesli jest to mozliwe, zbieranie informacji statystycznych zapewnia spetianie
niezbednych wymagan minimalnych odnoszacych si¢ do doktadnosci. Te
wymagania 1 procedury zapewnienia zharmonizowanego przetwarzania
powtarzajacych si¢ odchylen ustala Komisja. Srodki te, majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 12 ust. 2. Minimalne wymagania odnoszace si¢ do doktadnos$ci
ustala si¢ w szczegolnosci w odniesieniu do pobytow obejmujacych nocleg w
skali roku na poziomie krajowym.”;

3) artykut 6 otrzymuje brzmienie:

3 Dz.U. L 291 7 6.12.1995, str. 32. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2006/110/WE (Dz.U. L 363
220.12.2006, str. 418).
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,»Artykut 6
Przetwarzanie danych

Panstwa cztonkowskie przetwarzaja informacje zebrane na mocy art. 3 zgodnie z
wymogiem zachowania doktadnosci okre$lonej w art. 4 oraz ze szczegoétowymi
zasadami przyjetymi przez Komisje. Srodki te, majace na celu zmiane elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 12 ust.
2. Na poziomie regionalnym zachowuje si¢ zgodno$¢ z nomenklatura jednostek
terytorialnych (NUTS) Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich.”;

(4)  wart. 7 ust. 3 wyrazenie ,,w art. 12” zastegpuje si¢ wyrazeniem ,,w art. 12 ust. 17;
(5)  wart. 9 wyrazenie ,,w art. 12” zastepuje si¢ wyrazeniem ,,w art. 12 ust. 17;
(6)  wart. 11 dodaje si¢ nastepujace akapity:

,.Srodki odnoszace sie do art. 3, 4 1 6, majace na celu zmiang elementdéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupeknienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 12 ust.
2.

Srodki odnoszace si¢ do art. 7 i 9 przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa
wart. 12 ust. 1.”;

(7)  wart. 12 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”.

5.3. Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
maja 2003 roku w sprawie ustalenia wspodlnej klasyfikacji Jednostek
Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS)*

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 1059/2003 nalezy w szczegdlnosci przyznad
Komisji uprawnienia do zmiany jednostek administracyjnych na potrzeby klasytikacji NUTS,
do ustanawiania dla poszczeg6lnych jednostek nieadministracyjnych mozliwosci odbiegania
od przedzialéw demograficznych, do zmiany mniejszych jednostek administracyjnych na
potrzeby poziomu NUTS 3 oraz do zmiany klasyfikacji NUTS. Poniewaz $§rodki te maja
zakres generalny 1 maja na celu zmiang elementow innych niz istotne rozporzadzenia (WE)
nr 1059/2003 oraz jego uzupelnienie poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne,
srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola
ustanowiong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

9 Dz.U. L 154 z 21.6.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr

105/2007 (Dz.U. L 39 2 10.2.2007, str. 1).
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W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1059/2003 wprowadza si¢ nastgpujace

Zmiany:

(1)  wart. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4. Istniejace jednostki administracyjne wykorzystywane dla klasyfikacji
NUTS przedstawiono w zataczniku II. Srodki dotyczace zmian do
zatacznika II, majace na celu zmiang elementdéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2.”;

w ust. 5 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,»Poszczegolne jednostki nieadministracyjne moga odbiegaé od tych
przedziatbow z powodu szczegélnych  geograficznych, spoteczno-
ekonomicznych,  historycznych,  kulturowych  lub  $rodowiskowych
uwarunkowan, co szczegOlnie dotyczy wysp 1 regiondow najbardziej
oddalonych. Srodki te, majace na celu zmiane innych niz istotne elementéw
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2.”;

2) w art. 4 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,.Srodki dotyczace zmian do zalacznika III, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 7 ust. 2.”;

3) w art. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

w ust. 4 pierwsze zdanie otrzymuje brzmienie:

»4.  Zmiany w klasyfikacji NUTS przyjmuje si¢ w drugiej potowie roku
kalendarzowego, nie czg$ciej jednak niz co trzy lata, na podstawie
kryteriow zdefiniowanych w art. 3. Srodki te, majace na celu zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej} mowa w
art. 7 ust. 2.”;

ustep 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Po przyjeciu zmiany w klasyfikacji NUTS, dane panstwo cztonkowskie
przekaze Komisji szereg czasowy dla nowego podzialu regionalnego w
celu zastapienia przekazanych wczesniej danych. Lista szeregu
czasowego oraz jego dtugos¢ zostana okreslone przez Komisjg, biorac
pod uwage mozliwos¢ ich dostarczenia. Srodki te, majace na celu zmiang
innych niz istotne elementow niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2. Szeregi czasowe nalezy
przekaza¢ w okresie dwoch lat od daty wprowadzenia zmiany w
klasyfikacji NUTS.”;
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4) artykut 7 otrzymuje brzmienie:
HArtykul 7
1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Programu Statystycznego.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”.

54. Rozporzadzenie (WE) nr 1177/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16
czerwca 2003 r. dotyczace statystyk Wspdlnoty w sprawie dochodow i
warunkow zycia (EU-SILC)*

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 1177/2003 nalezy w szczego6lno$ci przyznaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania $srodkéw dotyczacych wtérnych obszarow docelowych
oraz jednostek wlaczonych do prob wstepnych, a takze $rodkow wykonawczych,
uwzgledniajacych zmiany gospodarcze 1 techniczne. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny 1 maja na celu zmiang elementow innych niz istotne rozporzadzenia (WE)
nr 1177/2003 oraz jego uzupetienie poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne,
srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola
ustanowiong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1177/2003 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1)  wart. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wtorne obszary docelowe wlaczane sa corocznie, poczawszy od 2005 r., tylko
do sktadnika przekrojowego. Srodki dotyczace definicji obszaréw docelowych,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z
kontrola, o ktérej] mowa w art. 14 ust. 3. Jeden obszar wtorny pokrywany jest
kazdego roku.”;

2) w art. 8 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Gdy chodzi o sktadnik dotyczacy zmian w czasie, jednostki wiaczone do prob
wstepnych, tzn. uczestnicy badania, badani sa przez czas trwania badania
panelowego. Kazdy przyktadowy uczestnik badania, ktory przeprowadzit sig
do prywatnego gospodarstwa domowego w ramach granic krajowych jest
badany w swojej nowej siedzibie, zgodnie z procedurami i zasadami dalszego
$ledzenia, ktore zostana okreslone przez Komisje. Srodki te, majace na celu
zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupehnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3.”;

40 DzU. L 165 z 3.7.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr

1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).
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3)

“4)

5.5.

w art. 14 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1- 4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”;

w art. 15 dodaje sig ust. 5 w brzmieniu:

,5.  Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, majace na celu zmiang lub uzupetienie
niniejszego rozporzadzenia o elementy inne niz istotne, przyjmuje sig
przynajmniej na 12 miesigcy przed rozpoczgciem roku badania zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3.”.

Rozporzadzenie (WE) nr 138/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5
grudnia 2003 r. dotyczace rachunkow gospodarczych dla rolnictwa we
Wspélnocie*'

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 138/2004 nalezy w szczego6lno$ci przyznaé
Komisji uprawnienia do uaktualniania metodologii rachunkow gospodarczych dla rolnictwa
we Wspolnocie, a takze listy zmiennych oraz termindéw przekazywania danych dotyczacych
tych rachunkéw gospodarczych. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu
zmiang elementéw innych niz istotne rozporzadzenia (WE) nr 138/2004, powinny one zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 138/2004 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(M

2

3)

w art. 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Komisja uaktualnia metodologic EAA. Srodki te, majace na celu zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 4
ust. 2.”;

w art. 3 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja uaktualnia list¢ zmiennych oraz terminy przekazywania danych
okreslonych w zalaczniku II. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 4 ust. 2.”;

w art. 4 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

41

Dz.U. L 33 z 5.2.2004, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
909/2006 (Dz.U. L 168 z 21.6. 20006, str. 14).
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5.6. Rozporzadzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. dotyczace statystyk Wspolnoty w sprawie spoleczenstwa
informacyjnego

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 808/2004 nalezy w szczegdlnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania $rodkéw wykonawczych w zakresie modutow
odnoszacych si¢ do roznych elementdéw, takich jak wybdr i specyfikacja, dostosowanie i
modyfikacja tematéw 1 ich cech, ich opracowanie i okresowo$¢, przewidzianych we
wspomnianym rozporzadzeniu. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i1 maja na celu
zmiang elementéw innych niz istotne rozporzadzenia (WE) nr 808/2004 oraz jego
uzupetnienie poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne, $rodki te powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrolg ustanowiona w art. Sa
decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 808/2004 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1) artykuty 8 i 9 otrzymuja brzmienie:
»Artykut 8
Srodki wykonawcze

1. Srodki konieczne w celu wykonania niniejszego rozporzadzenia dotycza
wyboru 1 specyfikacji, dostosowania i modyfikacji tematéw i ich cech,
opracowania, okresow referencyjnych i rozktadu cech, okresowosci i terminu
dostarczania danych oraz koncowych terminéw dostarczenia wynikow.

2. Komisja ustanawia  $rodki  wykonawcze, tacznie ze  $Srodkami
dostosowawczymi i uaktualniajacymi, uwzgl¢dniajacymi zmiany gospodarcze i
techniczne. Srodki te, majace na celu zmiang elementdw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia, migdzy innymi poprzez jego uzupetnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 9 ust. 2, uwzgledniajac zasoby panstw cztonkowskich i obciazenie
respondentow, techniczna i metodologiczna wykonalno$¢ oraz wiarygodnosé
wynikow.

3. Srodki wykonawcze sa podejmowane przynajmniej 9 miesiecy przez
rozpoczgciem okresu zbierania danych.

Artykut 9
Komitet

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Programu Statystycznego.

42 Dz.U. L 143 z 30.4.2004, str. 49. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1893/2006
(Dz.U. L 393 z30.12.2006, str. 1).
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1- 4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

5.7. Rozporzadzenie (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 stycznia 2005 r. wsprawie statystyki Wspoélnoty w zakresie bilansu
platniczego, mi¢dzynarodowego handlu uslugami i zagranicznych inwestycji
bezposrednich®

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 184/2004 nalezy w szczegdlnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do okre§lania wspolnych standardow jakosci, jak réwniez zawartosci 1
czestotliwosci raportdw jakosci. Nalezy takze przyznac jej uprawnienia do przystosowywania
zalacznikow do zmian gospodarczych i1 technicznych. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny i maja na celu zmiang elementdow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia
poprzez dodanie nowych elementoéw innych niz istotne, srodki te powinny zostaé przyjete
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 184/2005 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1)  artykut 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wspdlne standardy jakosci, jak rowniez zawarto$¢ i1 czestotliwos¢ raportow
jakosci sa okre$lane przez Komisj¢ z uwzglednieniem wplywu na koszt
zbierania 1 opracowywania danych oraz istotnych zmian dotyczacych zbierania
danych.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 11 ust. 3.

Jako$¢ przekazywanych danych jest oceniana na podstawie raportow jakosci
przez Komisj¢ wspomagang przez Komitet ds. Bilansu Platniczego, o ktérym
mowa w art. 11 ust. 1.

Ocena przeprowadzona przez Komisje jest przesytana do wiadomosci
Parlamentu Europejskiego.”;

2) artykuty 101 11 otrzymuja brzmienie:
,YArtykut 10
Przystosowanie do zmian gospodarczych i technicznych

Komisja ustanawia $rodki konieczne do uwzglgdnienia zmian gospodarczych i
technicznych.

s Dz.U. L 35 z 8.2.2005, str. 23. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 602/2006

z dnia 18 kwietnia 2006 r. (Dz.U. L 106 z 19.4.2006, str. 10).
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Srodki takie obejmuja:

a)  aktualizacj¢ wymagan odnoszacych si¢ do danych, tacznie z terminami
ich przekazywania oraz zmianami, uzupelieniami i ograniczeniami
poszczeg6lnych kategorii danych (zatacznik I);

b)  aktualizacj¢ definicji (zatacznik II).

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, migdzy innymi poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 11 ust. 3.

Artykut 11
Procedura komitetowa

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bilansu Platniczego, zwany dalej
,, Komitetem”.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig art. 5 oraz art. 7
decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

4. EBC moze uczestniczy¢ w posiedzeniach Komitetu w charakterze
obserwatora.”.

5.8. Rozporzadzenie (WE) nr 1161/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6
lipca 2005 r. w sprawie sporzadzania kwartalnych niefinansowych sprawozdan
przez sektor instytucjonalny44

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 1161/2004 nalezy w szczeg6lno$ci przyznad
Komisji uprawnienia do ustanawiania harmonograméw i wykazu transakcji, do korygowania
terminu przekazywania danych, do korygowania proporcji calosci dochodéow 1 wydatkow
Wspolnoty oraz do okreslania wspdlnych standardow jakosci. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny 1 maja na celu zmiang elementow innych niz istotne rozporzadzenia (WE)
nr 1161/2005 oraz jego uzupelnienie poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne,
srodki te nalezy przyja¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w
art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1161/2005 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(D) w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

44 Dz.U. L 191 z22.7.2005, str. 22.
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a)

b)

ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Harmonogram przekazywania sprawozdan dla punktéow P.1, P.2, D.42,
D.43, D.44, D.45 i B.4G oraz kazda decyzja wymagajaca wykazu
transakcji okre§lonych w zataczniku przez réwnowazny sektor sa
przyjmowane przez Komisje. Srodki te, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, mi¢dzy innymi
poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3. Taka
decyzja nie zostaje przyjeta, zanim Komisja nie przekaze Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdania dotyczacego wprowadzania w
zycie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 9.”;

ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4. Termin przekazywania okre§lony w ust. 3 moze zosta¢ skorygowany
przez Komisje o maksymalnie pie¢ dni. Srodek ten, majacy na celu
zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktorej mowa w art. 8 ust. 3.”;

2) artykut 3 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3.

Udziat (1 %) w kwocie dla catej Wspdlnoty okreslony w ust. 1 moze zostac
skorygowany przez Komisje. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 8 ust. 3.”;

3) artykut 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne s$rodki w celu
zapewnienia, aby jako$¢ przekazywanych danych poprawiata si¢ z uptywem
czasu w celu spetniania wspolnych norm jakosci, ktore zostana okreslone przez
Komisje. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3.”;

4) artykut 8 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 8

Procedura komitetowa

1.

Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Programu Statystycznego, dalej
zwany ,,Komitetem”.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin, o ktorym mowa w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE, wynosi trzy
miesiace.
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3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

6. SPOLECZENSTWO INFORMACYJNE

6.1. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE z dnia 13 grudnia
1999 r. w sprawie wspolnotowych ram w zakresie podpisow elektronicznych45

W odniesieniu do dyrektywy 1999/93/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do ustanawiania kryteriow, na podstawie ktorych panstwa czlonkowskie beda
mogly okresli¢, czy konieczne jest powotanie organu odpowiedzialnego za oceng zgodnosci
bezpiecznych urzadzen stuzacych do skladania podpisow z wymogami zatacznika III.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu uzupeklienie dyrektywy
1999/93/WE poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne, $rodki te powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiong w art. Sa
decyzji 1999/468/WE zmienionej decyzja 2006/512/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 1999/93/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(D) w artykule 3 ust. 4 pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:

,»Zgodno$¢ bezpiecznych urzadzen stuzacych do sktadania podpisu z wymogami
ustanowionymi w zafaczniku III stwierdzaja wilasciwe organy publiczne lub
prywatne, powolane przez panstwa cztonkowskie. Komisja ustanawia kryteria, na
podstawie ktorych panstwa cztonkowskie bgda mogly okresli¢, czy konieczne jest
powotlanie takiego organu. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementow innych niz
istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeklnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 9 ust. 3.”;

2) w art. 3 ust. 5 stowa ,,w art. 9” zastepuje si¢ stowami ,,w art. 9 ust. 2”;

3) artykut 9 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 9
Komitet

1. Komisja jest wspierana przez ,,Komitet ds. Podpiséw Elektronicznych”.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre§lony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

3 Dz.U. L 13 z 19.1.2000, str. 12.
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6.2. Rozporzadzenie (WE) nr 733/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22
kwietnia 2002 r. w sprawie wprowadzania w Zzycie Domeny Najwyzszego
Poziomu.eu*

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 733/2002 nalezy w szczego6lno$ci przyznaé
Komisji uprawnienia do ustanawiania kryteriow i procedur w celu powotania Rejestru oraz do
ustanawiania zasad porzadku publicznego dotyczacych warunkéw wprowadzenia i
funkcjonowania TLD.eu, a takze zasad porzadku publicznego w zakresie rejestracji. Poniewaz
srodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
rozporzadzenia (WE) nr 733/2002, $rodki te powinny zostaé¢ przyjete zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Ze wzgledu na potrzebe skutecznego dziatania, terminy majace zwykle zastosowanie w
ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola powinny zosta¢ skrocone dla przyjecia
kryteriow 1 procedur zwiazanych z powotaniem Rejestru.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢
zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okre§lonego w art.
5a ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia kryteriow i procedur zwiazanych z powotaniem
Rejestru, jak réwniez dla przyjecia zasad porzadku publicznego dotyczacych warunkow
wprowadzenia i funkcjonowania TLD.eu oraz zasad porzadku publicznego w zakresie
rejestracji.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 733/2002 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(D) w art. 3 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) ustanawia kryteria i procedur¢ powotania Rejestru; srodek ten, majacy na
celu zmiang elementdw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia
poprzez jego uzupelienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktéorej mowa w art. 6 ust. 4; ze
wzgledu na szczegolnie pilna potrzebe Komisja moze zastosowac tryb
pilny, o ktorym mowa w art. 6 ust. 5;”;

2) w art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Po konsultacji z Rejestrem Komisja przyjmuje zasady porzadku publicznego
dotyczace wprowadzenia 1 funkcji TLD.eu 1 zasady porzadku publicznego w
zakresie rejestracji. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupeinienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 6
ust. 3. Ze wzgledu na szczegolnie pilng potrzebe Komisja moze zastosowac
tryb pilny, o ktorym mowa w art. 6 ust. 5.

Porzadek publiczny obejmuje:

46 Dz.U.L 113 230.4.2002, str. 1.
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a)  polityke pozasadowego rozstrzygania sporow;

b)  porzadek publiczny dotyczacy spekulacji i naduzy¢ w rejestracji nazw
domen, wlaczajac mozliwos$¢ etapowej rejestracji nazw domen w celu
zapewnienia posiadaczom uprzednich praw uznanych lub ustanowionych
przez prawo krajowe i/lub prawo wspodlnotowe i instytucje publiczne
wlasciwej 1 tymczasowej sposobnosci rejestracji swoich nazw;

c) polityke dotyczaca mozliwosci odebrania nazw domen, wlaczajac
kwesti¢ bona vacantia;

d) kwestie jezykowe i pojg¢ geograficznych;

e) traktowanie wlasnosci intelektualnej i innych praw.”;

3) artykut 6 otrzymuje brzmienie:

»Artykul 6

Komitet

1.

Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Komunikacji ustanowiony na
podstawie art. 22 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspolnych ram regulacyjnych sieci 1
ustug tacznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa) (*).

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 3 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4, art. 5
lit. b) oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Terminy okreslone w art. 5a ust. 3 lit. c), ust. 4 lit. b) oraz ust. 4 lit. e)
decyzji 1999/468/WE wynosza dwa miesiace.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Saust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 33.”.
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7. RYNEK WEWNETRZNY

7.1. Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzes$nia
2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych

W odniesieniu do dyrektywy 2005/36/WE nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do zmiany niektorych elementéw w tekscie i do okreslania koniecznych
kryteriow w zwiazku z realizacja wspolnych platform majacych na celu odstapienie od
srodkow wyréwnawczych. Poniewaz §rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang
elementow innych niz istotne dyrektywy 2005/36/CE oraz jej uzupetnienie poprzez dodanie
nowych elementéw innych niz istotne, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2005/36/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  wart. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  w lit. ¢) pkt ii) skresla si¢ zdanie drugie;

b)  dodaje si¢ nastgpujacy akapit w brzmieniu:

,Komisja moze zmieni¢ wykaz znajdujacy si¢ w zalaczniku II w celu uwzglednienia
ksztatcenia, ktore odpowiada warunkom okreslonym w akapicie pierwszym, lit. c)
pkt ii). Srodek ten, majacy na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktérej mowa w art. 58 ust. 3;”;

2) w art. 13 ust. 2 akapit trzeci zdanie trzecie otrzymuje brzmienie:

,,JKomisja moze zmieni¢ wykaz znajdujacy si¢ w zataczniku III w celu uwzglednienia
ksztalcenia regulowanego, zapewniajacego porownywalny poziom przygotowania
zawodowego 1 przygotowujacego do pelnienia poréwnywalnych obowiazkow i
funkcji. Srodek ten, majacy na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktorej mowa w art. 58 ust. 3.”;

(3)  wart. 15 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 2 drugie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Jezeli Komisja po konsultacji z panstwami cztonkowskimi uwaza, ze projektowana
wspolna platforma utatwi wzajemne uznawanie kwalifikacji zawodowych, moze
przedstawié projekty srodkéw w celu ich przyjecia. Srodki te, majace na celu zmiane
elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 3.”;

47 Dz.U. L 255 230.9.2005, str. 22.
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4)

)

(6)

(7

®)

b)  ustep 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, Ze kryteria ustanowione w $rodku
przyjetym zgodnie z ust. 2 nie zapewniaja dluzej odpowiednich gwarancji
odno$nie do kwalifikacji zawodowych, poinformuje o tym Komisjg, ktéra w
stosownym przypadku przedstawi projekt srodkow w celu ich przyjecia. Srodki
te, majace na celu zmiang elementdéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy
poprzez jej uzupehlnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

artykut 20 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 20
Zmiany wykazow dziatalno$ci w zalaczniku IV

Komisja moze zmieni¢ wykaz dziatalnosci, o ktérych mowa w zataczniku IV 1 ktére
podlegaja systemowi uznawania kwalifikacji zawodowych zgodnie z art. 16, w celu
dokonania jego aktualizacji lub wyjas$nienia nazewnictwa, o ile nie spowoduje to
zmian w rodzajach dziatalnosci zwiazanych z poszczegdlnymi kategoriami. Srodek
ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 3.”;

w art. 21 ust. 6 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Komisja moze zmieni¢ wykaz wiadomosci 1 umiejetnosci, o ktorych mowa w art.
24 ust. 3, art. 31 ust. 6, art. 34 ust. 3, art. 38 ust. 3, art. 40 ust. 3 oraz art. 44 ust. 3, w
celu dostosowania go do postepu naukowego i technicznego. Srodek ten, majacy na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje sig
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 58 ust.
3.7

w art. 25 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»>. Komisja moze dokona¢ zmiany minimalnych okreséw ksztatcenia, o ktérych
mowa w zalaczniku V pkt 5.1.3 w celu dostosowania ich do postepu
naukowego i technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 26 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Komisja moze rozszerzy¢ wykaz w zalaczniku V pkt 5.1.3 o nowe specjalnosci
medyczne, wystgpujace w co najmniej dwoch piatych panstw cztonkowskich, w celu
dostosowania niniejszej dyrektywy do zmian wprowadzanych w ustawodawstwie
krajowym. Srodek ten, majacy na celu zmiane elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z
kontrola, o ktorej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 31 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
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©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

,Komisja moze dokona¢ zmiany wykazu przedmiotdéw wyszczegodlnionych w
zalaczniku 'V pkt 5.2.1, w celu dostosowania go do postgpu naukowego i
technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 34 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja moze dokona¢ zmiany wykazu przedmiotdéw wyszczegodlnionych w
zalaczniku 'V pkt 5.3.1, w celu dostosowania go do postgpu naukowego i
technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 35 ust. 2 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Komisja moze dokona¢ zmiany w minimalnym okres ksztatcenia, o ktorym mowa
w akapicie drugim, w celu dostosowania go do postepu naukowego i technicznego.
Srodek ten, majacy na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 38 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Komisja moze dokona¢ zmiany wykazu przedmiotow wyszczegdlnionych w
zalaczniku 'V pkt 5.4.1, w celu dostosowania go do postgpu naukowego i
technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 40 ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Komisja moze dokona¢ zmiany wykazu przedmiotow wyszczegdlnionych w
zalaczniku 'V pkt 5.5.1, w celu dostosowania go do postgpu naukowego i
technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 44 ust. 2 akapit drugi zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

»Komisja moze dokona¢ zmiany wykazu przedmiotow wyszczegdlnionych w
zalaczniku 'V pkt 5.6.1, w celu dostosowania go do postgpu naukowego i
technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

w art. 46 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
»Komisja moze dokona¢ zmiany w wykazie dziedzin wiedzy i1 umiejgtnosci

wymienionych w ust. 1, w celu dostosowania go do postgpu naukowego i
technicznego. Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne
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niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z
kontrola, o ktérej mowa w art. 58 ust. 3.”;

(15)  Artykut 58 otrzymuje brzmienie:
»Artykul 58
Komitet ds. Uznawania Kwalifikacji Zawodowych

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Uznawania Kwalifikacji
Zawodowych sktadajacy si¢ z przedstawicieli panstw cztonkowskich, ktoremu
przewodniczy przedstawiciel Komisji.

2. W przypadku odwotania si¢ do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468 wynosi dwa miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”.

8. ZDROWIE I OCHRONA KONSUMENTOW

8.1. Dyrektywa Rady 89/108/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do gl¢boko mrozonych
srodkéw spozywezych przeznaczonych do spozycia przez ludzi®

W odniesieniu do dyrektywy 89/108/EWG nalezy w szczegodlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do ustanawiania kryteriow czysto$ci, jakie musza by¢ spetnione przez czynniki
kriogeniczne oraz procedury pobierania probek z glieboko mrozonych srodkow spozywczych,
monitoringu ich temperatury i monitoringu temperatury w $rodkach przewozu, sktadach i
magazynach. Poniewaz S$rodki te maja zakres generalny i maja na celu uzupeknienie
dyrektywy 89/108/EWG poprzez dodanie nowych elementéw innych niz istotne, $rodki te
powinny zosta¢ przyj¢te zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona
w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 89/108/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(1)  wart. 4 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
,»Kryteria czystosci, jakie musza by¢ spelnione przez te czynniki kriogeniczne, sa
okreslane, tak dalece jak to konieczne, przez Komisj¢. Srodki te, majace na celu
zmiang elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeknienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa

w art. 12 ust. 3.;

(2)  artykut 11 otrzymuje brzmienie:

48 Dz.U.L 40z 11.2.1989, str. 34.
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SHArtykut 11

Procedury pobierania probek z gleboko mrozonych srodkow spozywcezych,
monitoringu ich temperatury i monitoringu temperatury w $rodkach przewozu,
sktadach i magazynach sa okreslane przez Komisje. Srodki te, majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeinienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej] mowa
w art. 12 ust. 3.”;

(3)  wart. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

8.2. Dyrektywa Rady 90/496/EWG z dnia 24 wrze$nia 1990 r. w sprawie oznaczania
wartosci odzywezej $srodkéw spozywezych®

W odniesieniu do dyrektywy 90/496/EWG nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania przepisow koniecznych do dokonania zmian w wykazie
witamin, mineralow i ich zalecanego dziennego spozycia; okreslania definicji btonnika
spozywczego 1 zwigzanych z nim metod analizy; wprowadzania zmian i rozszerzania wykazu
rodzajow sktadnikow spozywczych i ich wspotczynnikéw przeliczeniowych, jak rowniez
ustanowiania zasad dotyczacych zakresu informacji i sposobu jej podania w odniesieniu do
srodkow spozywcezych niepaczkowanych. Poniewaz §rodki te majq zakres generalny i maja na
celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektywy 90/496/EWG oraz uzupeknienie tej
dyrektywy poprzez dodanie nowych elementdw innych niz istotne, srodki te powinny zostac¢
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 90/496/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1)  wart. 1 ust. 4 lit. a) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Zmiany w wykazie witamin, mineralow 1 ich zalecanego dziennego spozycia
przyjmowane sa przez Komisje. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 10 ust. 3;”;

2) w art. 1 ust. 4 lit. b) trzeci akapit stowa ,,w art. 10” zastepuje si¢ stowami ,,w art. 10
ust. 27

3) w art. 1 ust. 4 lit. j) otrzymuje brzmienie:

,J) »»btonnik pokarmowy” oznacza material, zdefiniowany przez Komisj¢ i mierzony
metoda analizy, ktéra zostanie ustalona przez Komisj¢; $rodki te, majace na celu
zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie,

9 Dz.U. L 276 z 6.10.1990, str. 40.
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przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z kontrola, o ktorej mowa
w art. 10 ust. 3;”;

artykut 3 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 3

Jedynymi dozwolonymi o$wiadczeniami zywieniowymi sa o§wiadczenia odnoszace
si¢ do wartosci energetycznej, sktadnikow odzywczych wymienionych w art. 1 ust. 4
lit. a) pkt ii) oraz do substancji, ktore naleza badz ktore sa sktadnikami kategorii tych
sktadnikow odzywczych. Przepisy ograniczajace lub zakazujace o$wiadczen
zywieniowych w rozumieniu niniejszego artykulu sa przyjmowane przez Komisjg.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy
poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 10 ust. 3.”;

w art. 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Zmiany wspotczynnikow przeliczeniowych wymienionych w ust. 1 oraz
uzupelnienia okreslonego w tym ustgpie wykazu substancji, ktore naleza lub ktore sa
sktadnikami jednej z kategorii sktadnikéw odzywczych okreslonych w tym ustegpie
oraz ich wspolczynnikéw przeliczeniowych w celu dokladniejszego obliczenia
wartosci energetycznej srodkoOw spozywczych, sa przyjmowane przez Komisje.
Srodki takie, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktérej mowa w art. 10 ust. 3.”;

w art. 6 ust. 3 stowa ,,art. 10” zastgpuje si¢ stowami ,art. 10 ust. 2”;
w art. 6 ust. 5 lit. b) stowa ,,w art. 10” zastepuje si¢ stowami ,,w art. 10 ust. 2”;
w art. 6 ust. 8 akapit drugi stowa ,,w art. 10” zastepuje si¢ stowami ,,w art. 10 ust. 2”;

artykut 8 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 8

W przypadku srodkéw spozywcezych niepaczkowanych, przeznaczonych na sprzedaz
dla konsumenta koncowego lub przeznaczonych dla zaktadéw zywienia zbiorowego
oraz w przypadku $rodkéw spozywczych pakowanych w punkcie sprzedazy na
wniosek kupujacego, lub paczkowanych w celu niezwlocznej sprzedazy, zakres
informacji okreslony w art. 4 oraz sposob jej podania moga zosta¢ ustalone na mocy
przepisow krajowych do czasu ewentualnego przyjecia srodkéw przez Komisjeg.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy
poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 10 ust. 3.”;

w art. 10 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.
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8.3. Dyrektywa 1999/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego 1999
r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych
srodkow spozywczych oraz skladnikow Srodkéw spozywcezych poddanych
dzialaniu promieniowania jonizuj zlcego50

W odniesieniu do dyrektywy 1999/2/WE, nalezy w szczeg6lno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wdrazania zasad odnoszacych si¢ do napromienienia $rodkéw spozywczych.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 1999/2/WE oraz uzupehienie tej dyrektywy poprzez dodanie nowych elementow
innych niz istotne, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Ze wzgledu na potrzebe skutecznego dziatania, terminy majace zwykle zastosowanie w
ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola powinny =zosta¢ skrécone dla
ustanowienia niektorych wyjatkéw od zasad odnoszacych si¢ do dozwolonych maksymalnych
dawek promieniowania, ktoremu mozna poddawaé $rodki spozywcze, do obrobki poprzez
poddanie promieniowaniu wraz z obrobka chemiczna, jak réwniez do dodatkowych
wymogow  odnoszacych si¢ do  zatwierdzania  jednostek  przeprowadzajacych
napromieniowanie.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegélnie pilna potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej polaczonej z kontrola nie moga by¢
zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zastosowania trybu pilnego okreslonego w art.
S5a ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia zmian do dyrektywy 1999/2/WE lub do
dyrektyw wykonawczych poprzez ustanowienie zakazOw 1 ograniczen w porOwnaniu z
dotychczasowa sytuacja prawna w zakresie niezbednym do zapewnienia ochrony zdrowia
publicznego.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 1999/2/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(D) w art. 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Komisja moze przyja¢ $rodki stanowiace odstepstwo od ust. 1. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy
poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 12 ust. 4.”;

(2)  wart. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Zatwierdzenia dokonuje si¢ tylko pod warunkiem ze jednostka:

— spelnia wymogi Codex alimentarius Wspolnej Komisji FAO/WHO wraz z
zalecanym  Migdzynarodowym Kodeksem Postgpowania w  zakresie
funkcjonowania jednostek przeprowadzajacych napromieniowanie do celow
utrwalania $§rodkéw spozywczych (FAO/WHO/CAC, tom XV, wydanie 1), a
takze spetnia wszelkie wymagania uzupelniajace, ktore moga zostaé przyjgte
przez Komisje, Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne

30 Dz.U.L 66z 13.3.1999, str. 16.
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niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 12 ust. 4;

wyznaczy osobg odpowiedzialna za zgodno$¢ ze wszystkimi warunkami
koniecznymi dla stosowania procesu.”;

3) w art. 8 ust. 3 stowa ,,art. 12” zastepuje si¢ stowami ,,art. 12 ust. 27;

(4)  wart. 9 ust. 2 lit. a) akapit pierwszy slowa ,,art. 12” zastgpuje si¢ stowami ,,art. 12 ust.

.,
27

(%) artykutl 12 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 12

1.  Komisja jest wspierana przez Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.
Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgednieniem jej art. 8.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4, art. 5
lit. b) oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.
Terminy okre§lone w art. 5a ust. 3 lit. ¢), ust. 4 lit. b) oraz ust. 4 lit. e) decyz;ji
1999/468/WE wynosza odpowiednio dwa miesigce, jeden miesiagc 1 dwa
miesiace.

5. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Saust. 1,2, 416

oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*)Dz.UL 31z 1.2.2002, str.1.”;

(6) w art. 14 ust. 2 stowa ,,art. 12” zastepuje si¢ stowami ,,art. 12 ust. 2”;

(7)  wart. 14 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

Zmiany do niniejszej dyrektywy lub do dyrektywy wykonawczej moga by¢
wprowadzone przez Komisj¢ wylacznie w zakresie niezbednym do
zapewnienia ochrony zdrowia publicznego i w kazdym przypadku ograniczone
sa do zakazow 1 ograniczen w porownaniu z dotychczasowa sytuacja prawna.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 12 ust. 3. Ze
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wzgledu na szczegdlnie pilna potrzebe Komisja moze zastosowac tryb pilny, o
ktéorym mowa w art. 12 ust. 5.”.

84. Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca
2002 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych
si¢ do suplementéw zywnosciowych®'

W odniesieniu do dyrektywy 2002/46/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania przepisow dotyczacych witamin i mineratow, stosowanych
jako sktadniki suplementéw zywno$ciowych, a takze do przyjmowania okreslonych wartos$ci
dla minimalnych i maksymalnych pozioméw zawartosci witamin i mineraldéw obecnych w
suplementach zywno$ciowych, jak rowniez kryteridow czysto$ci tego rodzaju skladnikow.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 2002/46/EWG oraz uzupelnienie tej dyrektywy poprzez dodanie nowych
elementow innych niz istotne, $rodki te powinny zostaé przyjete zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W przypadku gdy, ze wzgledu na szczegoélnie pilng potrzebg, terminy majace zwykle
zastosowanie w ramach procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola nie moga by¢
zachowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zastosowania trybu pilnego okreslonego w art.
Sa ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia srodka majacego na celu wprowadzenie zakazu
wykorzystywania witamin lub mineraléw poprzednio dozwolonych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/46/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  wart. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Komisja przyjmuje kryteria czystosci dla substancji wymienionych w
zataczniku 11, z wyjatkiem przypadkow, kiedy obowiazuja one zgodnie z ust. 3.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 13 ust. 3.”;

2) w art. 4 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Zmiany dokonywane na listach, o ktorych mowa w ust. 1, bedace $rodkami,
majacymi na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 13 ust. 3. Ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebg Komisja
moze zastosowac tryb pilny, o ktérym mowa w art. 13 ust. 4 w celu usunigcia
witamin lub mineratow z listy, o ktorej mowa w ust. 1.”;

3) w art. 5 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Komisja przyjmuje maksymalne i minimalne ilo$ci witamin i mineralow
okreslone w ust. 1, 2 1 3. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehlienie, przyjmuje si¢

3 Dz.U.L 183 2 12.7.2002, str. 51.
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9.1.

zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 13
ust. 3.”;

w art. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Aby zaradzi¢ trudno$ciom wspomnianym w ust. 1 1 aby zagwarantowac
ochrong zdrowia ludzi, Komisja przyjmuje poprawki do niniejszej dyrektywy lub do
aktow wykonawczych Wspoélnoty. Srodki te, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupehienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej] mowa
w art. 13 ust. 3. Ze wzgledu na szczegolnie pilna potrzebg Komisja moze zastosowac
tryb pilny, o ktorym mowa w art. 13 ust. 4 dla przyjecia takich poprawek. Panstwo
cztonkowskie, ktore przyjelo srodki ochronne, moze w takim wypadku zachowac te
srodki do czasu przyjecia poprawek.”;

artykut 13 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 13

1.  Komisja jest wspierana przez Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 i 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Saust. 1,2,416
oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1.”.

ENERGIA I TRANSPORT

Dyrektywa Rady 91/672/WE z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie wzajemnego
uznawania krajowych patentow zeglarskich uprawniajacych do przewozu
rzeczy i 0s6b zegluga srédladows™

W odniesieniu do dyrektywy 91/672/EWG, nalezy w szczeg6élnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania wykazu krajowych patentdéw uprawniajacych do przewozu
rzeczy 1 0sob zegluga srodladowa. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu

52

Dz.U. L 373 z31.12.1991, str. 29. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem 1882/2003/WE (Dz.U L 284
z31.10.2003, str. 1).
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zmiang elementdw innych niz istotne dyrektywy 91/672/CEE oraz jej uzupetnienie poprzez
dodanie nowych elementow innych niz istotne, §rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 91/672/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 4 otrzymuje brzmienie:
HArtykul 4

Komisja w razie koniecznosci podejmuje niezbedne kroki w celu dostosowania
wykazu patentéw znajdujacego sie w zataczniku I. Srodki te, majace na celu zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej
uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o
ktérej mowa w art. 12 ust. 2.”;

(2) artykutl 7 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 7
1.  Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

9.2. Dyrektywa Rady 92/75/EWG z dnia 22 wrze$nia 1992 r. w sprawie wskazania
poprzez etykietowanie oraz standardowe informacje o produkcie, zuzycia
energii oraz innych zasobow przez urzadzenia gospodarstwa domowego53

W odniesieniu do dyrektywy 92/75/EWG, nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do uzupetniania wykazu w art. 1 ust. 1 o dalsze typy urzadzen gospodarstwa
domowego 1 do przyjmowania $rodkow wykonawczych dotyczacych wymienionych typow
urzadzen gospodarstwa domowego. Poniewaz §rodki te maja zakres generalny i maja na celu
zmiang¢ elementéw innych niz istotne dyrektywy 92/75/EWG, $rodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 92/75/EWG wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:
(D) artykut 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Wykaz zawarty w niniejszym artykule moze by¢ uzupekliany o dalsze typy
urzadzen gospodarstwa domowego. Srodki te, majace na celu zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 10 ust. 2.”;

(2)  artykut 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

>3 Dz.U. L 297 z 13.10.1992, str. 16. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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»2. Szczegbly dotyczace etykiety i1 karty zostana okreslone w dyrektywach
odnoszacych si¢ do kazdego typu urzadzen przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa. Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 10 ust. 2.”;

3) artykut 9 otrzymuje brzmienie:
,»Artykut 9

Komisja przyjmuje i1 dostosowuje do postgpu technicznego $rodki dotyczace
stworzenia i dzialania systemu, jakimi sa dyrektywy wykonawcze i uzupetnienia
wykazu zawartego w art. 1 ust. 1 o dalsze urzadzenia gospodarstwa domowego, jesli
istnieje mozliwos$¢ znacznych oszczednosci energii.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy
lub jej uzupehlienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 10 ust. 2.”;

4) artykut 10 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 10
1. Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”.

9.3. Dyrektywa Rady 96/50/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie harmonizacji
warunkéw uzyskiwania Kkrajowych patentow Kkapitanow lodzi do celow
przewozu towarow i pasazerow Srodladowymi wodnymi drogami we
Wspélnocie™

W odniesieniu do dyrektywy 96/50/WE, nalezy w szczegoélnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do aktualizowania formularza $§wiadectwa kapitana todzi i do uwzglgdniania
rozwoju wiedzy zawodowej wymaganej do uzyskania takiego §wiadectwa. Poniewaz $rodki te
maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementdw innych niz istotne dyrektywy
96/50/WE oraz jej uzupetnienie poprzez dodanie nowych elementoéw innych niz istotne,
srodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola
ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 96/50/WE wprowadza sig nastgpujace zmiany:
(D) artykut 11 otrzymuje brzmienie:

LYArtykut 11

4 Dz.U. L 235 2 17.9.1996, str. 31. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem 1882/2003/WE (Dz.U L 284
231.10.2003, str. 1).
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Komisja moze, biorac pod uwage rozwoj niezbednej wiedzy zawodowej wymagane;j
do wydania $wiadectwa i okreslonej w zalaczniku II, podja¢ konieczne kroki stuzace
aktualizacji formularza §wiadectwa kapitana todzi zawartego w zataczniku I. Srodki
te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
migdzy innymi poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2.”;

2) artykut 12 otrzymuje brzmienie:
HArtykut 12

1. W stosowaniu art. 11 Komisja jest wspierana przez komitet powolany na mocy
art. 7 dyrektywy 91/672/EWG.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

9.4. Dyrektywa Rady 98/41/WE z dnia 18 czerwca 1998 r. w sprawie rejestracji oséb
podrozujacych na pokladzie statkow pasazerskich plynacych do portow panstw
czlonkowskich Wspélnoty lub z portéw panstw czlonkowskich Wspoélnoty™

W odniesieniu do dyrektywy 98/41/WE, nalezy w szczegolno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania niektorych przepisow, bez rozszerzenia zakresu stosowania
dyrektywy, w celu uwzglednienia zmian w Konwencji SOLAS dotyczacych systemu
rejestracji, ktore weszly w zycie pdzniej. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na
celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektywy 98/41/WE, $rodki te powinny zostac

przyjete zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 98/41/WE wprowadza sig nastgpujace zmiany:
(D) w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 3 lit. b) wyrazy ,,art. 13” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 13 ust. 2”’;

a) w ust. 4 akapit trzeci wyrazy ,,art. 13” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 13 ust. 2”;
(2)  wart. 12 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla procedur wprowadzania zmian do Konwencji SOLAS, niniejsza
dyrektywa moze zosta¢ zmieniona w celu zapewnienia stosowania, do celow
niniejszej dyrektywy 1 nie rozszerzajac zakresu jej stosowania, wprowadzanych
pézniej zmian Konwencji SOLAS dotyczacych systemu rejestracji, ktore wejda w
zycie po przyjeciu niniejszej dyrektywy. Srodki te, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 13 ust. 3.”;

» Dz.U. L 188 z 2.7.1998, str. 35. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2002/84/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 324 z29.11.2002, str. 53).
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(3)  artykut 13 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 13

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Mérz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS), powotany na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacej warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (*), z uwzglednieniem jej art.
8.

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi dwa miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE (Dz.U. L 200
z22.7.2006, str. 11).”.

9.5. Dyrektywa 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada
2000 r. w sprawie portowych urzadzen do odbioru odpadéw wytwarzanych
przez statki i pozostalosci ladunku

W odniesieniu do dyrektywy 2000/59/WE nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania zalacznikow, definicji oraz odniesien do aktow
wspolnotowych 1 aktéw Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (MOM). Nalezy rowniez
przyzna¢ Komisji uprawnienia do wprowadzania zmian w zatacznikach w celu ulepszenia
systemu ustanowionego w dyrektywie i uwzglednienia $§rodkéw wspolnotowych i1 §rodkow
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej, ktore wejda w zycie pozniej, tak aby zapewni¢ ich
jednolite wdrozenie. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang
elementéw innych niz istotne dyrektywy 2000/59/WE, srodki te powinny zostaé przyjete
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2000/59/WE wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:
(D) artykut 14 otrzymuje brzmienie:
,HArtykut 14

Komitet

%6 Dz.U. L 332 z 28.12.2000, str. 81. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2002/84/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 324 z29.11.2002, str. 53).
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1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Mérz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS), powotany na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;

2

9.6.

artykut 15 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 15
Procedura wprowadzania zmian

Zataczniki do niniejszej dyrektywy, definicja w art. 2 lit. b), odniesienia do aktow
wspolnotowych oraz odniesienia do aktow Migdzynarodowej Organizacji Morskiej
moga zosta¢ zmienione przez Komisje w celu dostosowania ich do $rodkow
wspolnotowych lub $rodkéw Migdzynarodowej Organizacji Morskiej, ktore weszly
w zycie, o ile takie zmiany nie rozszerzaja zakresu niniejszej dyrektywy.

Ponadto zalaczniki do niniejszej dyrektywy moga zosta¢ zmienione przez Komisje,
jezeli jest to konieczne celem poprawy systemu ustanowionego w niniejszej
dyrektywie, o ile takie zmiany nie rozszerzaja zakresu niniejszej dyrektywy.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 2.

Zmiany w aktach migdzynarodowych okreslonych w art. 2 moga zosta¢ wylaczone z
zakresu stosowania niniejszej dyrektywy zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2099/2002.”.

Dyrektywa 2001/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia
2001 r. ustanawiajaca zharmonizowane wymagania i procedury dotyczace
bezpieczenstwa zaladunku i wyladunku na masowcach®’

W odniesieniu do dyrektywy 2001/96/WE, nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania niektorych definicji, odniesien do konwencji i kodeksow
miedzynarodowych, odniesien do rezolucji 1 okdlnikéw MOM, odniesien do norm ISO oraz
odniesien do aktow wspdlnotowych 1 ich zalacznikdéw, bez rozszerzenia zakresu stosowania
dyrektywy, w celu zastosowania procedur ustanowionych w dyrektywie 1 w celu
dostosowania si¢ do migdzynarodowych i wspolnotowych aktéw, przyjetych, zmienionych
lub wprowadzonych w zycie po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy. Nalezy rowniez

57

DzU. L 13 z 16.1.2002, str. 9. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2002/84/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 324 z29.11.2002, str. 53).
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przyzna¢ Komisji uprawnienia do wprowadzania zmian w procedurach migdzy masowcami a
terminalami 1 zobowiazaniach w zakresie skladania sprawozdan. Poniewaz $rodki te maja
zakres generalny i maja na celu zmiang elementow innych niz istotne dyrektywy
2001/96/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2001/96/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 14 otrzymuje brzmienie:

»Artykutl 14

Komitet

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Moérz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS), powolany na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5
listopada 2002 r. ustanawiajacego Komitet ds. Bezpiecznych Morz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS) (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 324 z 29.11.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 415/2004 (Dz.U. L 68 z 6.3.2004, str. 10).”;

2) w art. 15 ust. 1 1 2 otrzymuja brzmienie:

,»1. Definicje w art. 3 pkt 1-6 1 15-18, odniesienia do konwencji migdzynarodowych i
kodeksow oraz do rezolucji i okolnikow MOM, odniesienia do norm ISO oraz
odniesienia do aktow wspolnotowych i ich zatacznikdéw moga by¢ zmieniane w
celu dostosowania ich do migdzynarodowych i1 wspdlnotowych aktow,
przyjetych, zmienionych lub wprowadzonych w Zycie po przyjgciu niniejsze;j
dyrektywy, z zastrzezeniem, ze zakres zastosowania niniejszej dyrektywy nie
bedzie w ten sposob rozszerzany. Srodki te, majace na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.

2. Komisja moze wprowadza¢ zmiany w art. 8 1 zalacznikach w celu
zastosowania procedur okreslonych w niniejszej dyrektywie oraz zmieniaé
zobowiazania w zakresie skltadania sprawozdan, o ktorych mowa w art. 11 ust.
2 iw art. 12, o ile takie zmiany nie rozszerzaja zakresu stosowania niniejszej
dyrektywy. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.”.
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9.7. Dyrektywa 2002/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 lutego 2002
r. w sprawie formalnos$ci sprawozdawczych dla statkow wchodzacych do i/lub
wychodzacych z portéw panstw czlonkowskich Wspélnoty™

W odniesieniu do dyrektywy 2002/6/WE, nalezy w szczegdlnos$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do zmieniania wykazéw formalnosci sprawozdawczych majacych zastosowanie
do statkobw, sygnatariuszy, specyfikacji technicznych i wzoréw formularzy FAL
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej. Nalezy rowniez przyzna¢ Komisji uprawnienia do
wprowadzania zmian w odniesieniach do aktow Migdzynarodowej Organizacji Morskiej w
celu dostosowania dyrektywy do $rodkow wspolnotowych lub §rodkow MOM. Poniewaz
srodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 2002/6/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/6/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 5 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 5

Procedura zmian

Wszelkie zmiany zatacznikéw I 1 I do niniejszej dyrektywy i odniesien do aktow
IMO w celu dostosowania ich do §rodkéw wspolnotowych lub srodkéw IMO, ktore
weszly w zycie, przyjmowane sa przez Komisjg, o ile takie zmiany nie rozszerzaja
zakresu zastosowania niniejszej dyrektywy. Srodki te, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 6 ust. 2.”;

(2)  artykut 6 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 6
Komitet

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Mo6rz 1 Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS), powotany na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 324 z29.11.2002, str. 1.”.

58 Dz.U.L 67 29.3.2002, str. 31.
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9.8. Dyrektywa 2002/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 marca
2002 r. w sprawie ustanowienia zasad i procedur w odniesieniu do
wprowadzenia ograniczen odnoszacych si¢ do poziomu halasu na lotniskach
Wspélnoty™

W odniesieniu do dyrektywy 2002/30/WE, nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do
wprowadzania zmian w liScie miejskich portéw lotniczych, zamieszczonej w zataczniku I.
Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne
dyrektywy 2002/30/WE, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/30/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  w pktb) skresla si¢ ostatnie zdanie;
b)  dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:
. Komisja moze wprowadzi¢ zmiany w zataczniku 1. Srodki te, majace na celu
zmiang elementoéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje sig
zgodnie z procedura regulacyjng potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 13
ust. 3;7;

2) artykut 13 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

9.9. Dyrektywa 2002/91/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia
2002 r. w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow®

W odniesieniu do dyrektywy 2002/91/WE, nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do dostosowywania do postgpu technicznego niektorych czgéci ram ogdlnych
okreslonych w zalaczniku. Poniewaz $rodki te majq zakres generalny i maja na celu zmiang
elementéw innych niz istotne dyrektywy 2002/91/WE, s$rodki te powinny zosta¢ przyjete
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/91/WE wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:
(D) artykut 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie stosuja na poziomie krajowym lub regionalnym metodologig
obliczania charakterystyki energetycznej budynkow, na podstawie ram ogolnych
podanych w zalaczniku. Komisja dostosowuje do postgpu technicznego czgsci 11 2

> Dz.U. L 85 z28.3.2002, str. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 2003 r.

60 Dz.U.L 1z4.1.2003, str. 65.
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2

3)

9.10.

wspomnianych ram, uwzgledniajac przy tym normy lub kryteria stosowane w
ustawodawstwie panstwa cztonkowskiego. Srodki te, majace na celu zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.”;

w art. 13 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Wszelkie zmiany niezbg¢dne do dostosowania do postgpu technicznego pkt 1 1 2
zatacznika, bedace srodkami majacymi na celu zmiang elementdéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.”;

artykutl 14 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 14
Komitet
1. Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.”.

Dyrektywa 2003/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia
2003 r. w sprawie szczegélnych wymogoéw wytrzymalo$ci na uszkodzenia
dotyczacych statkow pasazerskich typu ro-ro®

W odniesieniu do dyrektywy 2003/25/WE, nalezy w szczegolnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wprowadzania zmian w szczegdlnych wymogach wytrzymatosci 1 w
wytycznych skierowanych do krajowych organéw administracyjnych w celu uwzglednienia
zmian na szczeblu miedzynarodowym, w szczegolnosci na szczeblu Miedzynarodowe]
Organizacji Morskiej (MOM), i podniesienia skutecznosci dyrektywy dzigki zdobytemu
do$wiadczeniu 1 postgpowi technologicznemu. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i
maja na celu zmiang elementdéw innych niz istotne dyrektywy 2003/25/WE, $rodki te powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiong w art. Sa
decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/25/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

M

artykut 10 otrzymuje brzmienie:

LwArtykut 10
Dostosowania

Komisja moze wprowadza¢ zmiany w zatacznikach w celu uwzglednienia osiagnigé
na szczeblu migdzynarodowym, w szczeg6lno$ci w ramach Migdzynarodowe;j

61

Dz.U. L 123 2 17.5.2003, str. 22.
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Organizacji Morskiej, oraz w celu poprawy skutecznoséci niniejszej dyrektywy w
$wietle doswiadczen oraz postepu technicznego. Srodki te, majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 11 ust. 2.”;

2) artykut 11 otrzymuje brzmienie:
HArtykut 11
Komitet

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Mérz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS), powotany na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 (*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. Sa ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 324 2 29.11.2002, str. 1.”.

9.11.  Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003
r. w sprawie wstepnej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcow
niektorych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb, zmieniajgca
rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 3820/85 oraz dyrektywe Rady 91/439/EWG i
uchylajaca dyrektywe Rady 76/914/EWG®

W odniesieniu do dyrektywy 2003/59/WE, nalezy w szczegdlnosci przyzna¢ Komisji
uprawnienia do wprowadzania zmian koniecznych w celu dostosowania zalacznikéw do
postepu naukowego 1 technicznego. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny 1 maja na celu
zmiang elementéw innych niz istotne dyrektywy 2003/59/WE, $rodki te powinny zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/59/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  artykut 11 otrzymuje brzmienie:

HArtykut 11

Dostosowanie do postgpu naukowo-technicznego

Zmiany niezbedne w celu dostosowania zatacznikow I i II do postgpu naukowo-
technicznego, bedace $rodkami majacymi na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
potaczonej z kontrola, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2.”;

62 Dz.U. L 226 z 10.9.2003, str. 4.
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2) artykut 12 otrzymuje brzmienie:
HArtykutl 12
Komitet
1.  Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

9.12.  Rozporzadzenie (WE) nr 785/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie wymogow w zakresie ubezpieczenia w odniesieniu do
przewoznikow lotniczych i operatoréw statkoéw powietrznych®

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 785/2004, nalezy w szczeg6lnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do ustalania wartosci ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej
odpowiednio za pasazerOw, bagaz 1 ladunek oraz wartosci ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej wobec 0sob trzecich. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i
maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne rozporzadzenia (WE) nr 785/2004, §rodki
te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola
ustanowiong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 785/2004 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1) artykut 6 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Wartosci okreslone w niniejszym artykule moga zosta¢ odpowiednio
zmienione, jezeli taka konieczno$¢ wynika z odpowiednich zmian w traktatach
migdzynarodowych. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 9 ust. 3.”;

(2) artykut 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Wartosci okreslone w niniejszym artykule moga =zosta¢ odpowiednio
zmienione, jezeli taka konieczno$¢ wynika z odpowiednich zmian w traktatach
migdzynarodowych. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 9 ust. 3.”;

3) artykut 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.”.

o3 Dz.U.L 138 230.4.2004, str. 1.
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9.13. Rozporzadzenie (WE) nr 336/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15
lutego 2006 r. w sprawie wdrozenia we Wspolnocie Migdzynarodowego kodeksu

zarzadzania bezpieczenstwem oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
3051/95%

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 336/2004, nalezy w szczeg6lnosci przyznaé
Komisji uprawnienia do wprowadzania zmian w zalaczniku w zakresie przepiséw
skierowanych do krajowych organéw administracyjnych, dotyczacych stosowania
Migdzynarodowego kodeksu zarzadzania bezpieczenstwem. Poniewaz $rodki te maja zakres
generalny i maja na celu zmiang elementow innych niz istotne rozporzadzenia (WE) nr
336/2006, $rodki te powinny zosta¢ przyjete zgodnie z procedura regulacyjna polaczonag z
kontrola ustanowiona w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 336/2006 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1)  wart. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Zmiany do zalacznika II, bedace $rodkami majacymi na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje Ssi¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 12
ust. 3.”;
(2)  artykut 12 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 12

Komitet

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet ds. Bezpiecznych Morz 1 Zapobiegania
Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS) (*), powotany na mocy art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 oraz art. 7
decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi dwa miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5a ust.1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

(*) Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”.

64 Dz.U. L 64 z4.3.2006, str. 1.
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9.14. Dyrektywa 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia
2006 r. w sprawie efektywnosci koncowego wykorzystania energii i uslug
energetycznych oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/76/EWG®

W odniesieniu do dyrektywy 2006/32/WE, nalezy w szczegdlno$ci przyzna¢ Komisji
uprawnienia w zakresie dostosowywania niektérych wartosci i metod obliczeniowych do
postepu technicznego, uscislania i uzupetniania ogoélnych zasad pomiaréw 1 weryfikacji
oszczednos$ci energii, podnoszenia udziatu procentowego zharmonizowanych obliczen typu
bottom-up wykorzystywanych w zharmonizowanym modelu obliczeniowym oraz
opracowania systemu zharmonizowanych wskaznikow efektywnos$ci energetycznej i opartych
na nich wzorcéw. Poniewaz $rodki te maja zakres generalny i maja na celu zmiang elementéw
innych niz istotne dyrektywy 2006/32/WE oraz uzupetnienie tej dyrektywy poprzez dodanie
nowych elementéw innych niz istotne, $rodki te powinny zosta¢ przyj¢te zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola ustanowiona w art. Sa decyzji 1999/468/WE.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2006/32/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) artykut 15 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 15

Przeglad i dostosowanie ustanowionych ram

1.  Wartosci i metody obliczeniowe okreslone w zatacznikach II, III, IV 1 V sa
dostosowywane do postepu technicznego. Srodki te, majace na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 16 ust. 3.

2. Przed dniem 1 stycznia 2008 r. Komisja udoskonali i odpowiednio uzupetni pkt
2-6 zalacznika 1V, z poszanowaniem ogdlnych zasad zawartych w zataczniku
IV. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 16 ust. 3.

3. Przed dniem 1 stycznia 2012 r. Komisja podniesie udzial procentowy
zharmonizowanych obliczen typu bottom-up  wykorzystywanych w
zharmonizowanym modelu obliczeniowym przedstawionym w pkt 1
zatacznika IV, bez uszczerbku dla systemow stosowanych przez panstwa
cztonkowskie, ktore juz zawieraja wyzszy udzial procentowy tych obliczen.
Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 16 ust. 3. Nowy zharmonizowany model
obliczeniowy ze znacznie wyzszym udzialem procentowym obliczen typu
bottom-up stosuje si¢ po raz pierwszy od dnia 1 stycznia 2012 r.

Gdy jest to wykonalne 1 mozliwe, do pomiaru catkowitych oszcz¢dnosci w
calym okresie stosowania dyrektywy stosuje si¢ ten zharmonizowany model

65 Dz.U. L 114 7 27.4.2006, str. 0064.
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2

3)

obliczeniowy, bez uszczerbku dla systemow stosowanych przez panstwa
cztonkowskie, ktore zawieraja wyzszy udzial procentowy obliczen typu
bottom-up.

4. Do dnia 30 czerwca 2008 r. Komisja opracuje system zharmonizowanych
wskaznikow efektywnosci energetycznej oraz opartych na nich wzorcow,
uwzgledniajac  dostgpne dane oraz dane dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich, ktore mozna zebraé¢ w efektywny kosztowo sposob. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy
poprzez jej uzupehlnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
polaczona z kontrola, o ktéorej mowa w art. 16 ust. 3. Do opracowania
zharmonizowanych wskaznikow efektywnosci energetycznej oraz wzorcoéw
Komisja stosuje jako odniesienie orientacyjny wykaz zamieszczony w
zataczniku V. Panstwa czlonkowskie stopniowo wiaczaja te wskazniki i
wzorce do danych statystycznych zawartych w ich planach EEAP, zgodnie z
art. 14, 1 stosuja je jako jedno z dostgpnych narzedzi okres$lania przyszitych
obszarow priorytetowych w planach EEAP.

Nie pozniej niz do dnia 17 maja 2011 r. Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie sprawozdanie z postgpow w ustanawianiu wskaznikow
1 WZorcow.”;

artykut 16 otrzymuje brzmienie:
,YArtykut 16
Komitet
1. Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Termin okre§lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a ust. 14 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.”.

Indeks chronologiczny

Dyrektywa Rady 76/160/EWG z dnia 8 grudnia 1975 r. dotyczaca jakosci wody w
kapieliskach (strona 24)

Dyrektywa Rady 76/769/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia przepisOw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektorych substancji i
preparatoOw niebezpiecznych (strona 18)

Dyrektywa Rady 76/767/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do wspolnych przepisow
dotyczacych zbiornikoOw cisnieniowych oraz procedury ich kontroli (strona 17)
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Dyrektywa Rady 89/108/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do glgboko mrozonych
srodkéw spozywczych przeznaczonych do spozycia przez ludzi (strona 55)

Dyrektywa Rady 89/391/EWG z dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie wprowadzenia
srodkéw w celu poprawy bezpieczenstwa i zdrowia pracownikdw w miejscu pracy
(strona 11)

Dyrektywa Rady 90/496/EWG z dnia 24 wrze$nia 1990 r. w sprawie oznaczania
warto$ci odzywczej srodkodw spozywczych (strona 56)

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania
$ciekéw komunalnych (strona 25)

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod
przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego
(strona 27)

Dyrektywa Rady 91/672/WE z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie wzajemnego
uznawania krajowych patentow zeglarskich uprawniajacych do przewozu
rzeczy 1 osob zegluga srodladowa (strona 61)

Dyrektywa Rady 92/29/EWG z dnia 31 marca 1992 r. dotyczaca minimalnych
wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w celu poprawy opieki
medycznej na statkach (strona 12)

Dyrektywa Rady 92/75/EWG z dnia 22 wrzesnia 1992 r. w sprawie wskazania poprzez
etykietowanie oraz standardowe informacje o produkcie, zuzycia energii oraz innych
zasobOw przez urzadzenia gospodarstwa domowego (strona 62)

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 696/93 z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie jednostek
statystycznych do celow obserwacji i1 analizy systemu produkcyjnego we Wspolnocie
(strona 39)

Dyrektywa 94/25/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 16 czerwca 1994 r. w
sprawie zblizenia przepisoOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do rekreacyjnych jednostek ptywajacych (strona 19)

Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w
sprawie kontroli emisji lotnych zwiazkow organicznych (LZO) wynikajacych ze
sktadowania paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji paliw (strona 27)

Dyrektywa Rady 95/57/WE z dnia 23 listopada 1995 r. w sprawie zbierania informacji
statystycznych w dziedzinie turystyki (strona 40)

Dyrektywa Rady 96/50/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie harmonizacji warunkow
uzyskiwania krajowych patentow kapitandéw lodzi do celow przewozu
towarow 1 pasazerow $rodladowymi wodnymi drogami we Wspdlnocie (strona 63)

Dyrektywa Rady 96/82/WE z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie kontroli
niebezpieczenstwa powaznych awarii zwiazanych z substancjami niebezpiecznymi
(strona 29)
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

Dyrektywa 96/73/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r. w
sprawie niektorych metod analizy ilosciowej dwusktadnikowych mieszanek wiokien
przednych (strona 20)

Dyrektywa Rady 98/41/WE z dnia 18 czerwca 1998 r. w sprawie rejestracji osob
podrézujacych na poktadzie statkoéw pasazerskich ptynacych do portow panstw
cztonkowskich Wspolnoty lub z portow panstw cztonkowskich Wspolnoty (strona 64)

Dyrektywa 1999/4/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 22 lutego 1999 r.
odnoszaca si¢ do ekstraktow kawy i ekstraktow cykorii (strona 9)

Dyrektywa 1999/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego 1999 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych $rodkow
spozywczych oraz skladnikéw $rodkow spozywcezych poddanych dziataniu
promieniowania jonizujacego (strona 58)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1999/45/WE z dnia 31 maja 1999 r. w
sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
preparatéw niebezpiecznych (strona 20)

Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania
odpaddéw (strona 30)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE z dnia 13 grudnia 1999 .
w sprawie wspolnotowych ram w zakresie podpisow elektronicznych (strona 49)

Dyrektywa 1999/94/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 13 grudnia 1999 r.
odnoszaca si¢ do dostgpnosci dla konsumentéw informacji o zuzyciu paliwa i
emisjach CO, w odniesieniu do obrotu nowymi samochodami osobowymi (strona 31)

Dyrektywa 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 czerwca 2000 r.
odnoszaca si¢ do wyrobow kakaowych i czekoladowych przeznaczonych do spozycia
przez ludzi, w zakresie uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (strona 10)

Dyrektywa 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada 2000 r.
w sprawie portowych urzadzen do odbioru odpadéw wytwarzanych przez statki i
pozostatosci tadunku (strona 65)

Dyrektywa 2000/76/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2000 r. w
sprawie spalania odpadow (strona 32)

Dyrektywa 2001/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2001 r.
ustanawiajaca zharmonizowane wymagania i procedury dotyczace bezpieczenstwa
zatadunku 1 wyladunku na masowcach (strona 66)

Dyrektywa 2002/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 lutego 2002 r. w
sprawie formalno$ci sprawozdawczych dla statkow wchodzacych do i/lub
wychodzacych z portéw panstw cztonkowskich Wspolnoty (strona 68)

77

PL



PL

€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

Dyrektywa 2002/30/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 26 marca 2002 r. w
sprawie ustanowienia zasad i procedur w odniesieniu do wprowadzenia ograniczen
odnoszacych si¢ do poziomu hatasu na lotniskach Wspo6lnoty (strona 69)

Rozporzadzenie (WE) nr 733/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22
kwietnia 2002 r. w sprawie wprowadzania w zycie Domeny Najwyzszego Poziomu.eu
(strona 50)

Dyrektywa 2002/24/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18 marca 2002 r. w
sprawie homologacji typu dwu- lub trzykotowych pojazddow mechanicznych i
uchylajaca dyrektywe Rady 92/61/EWG (strona 22)

Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 10 czerwca 2002 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
suplementoéw zywno$ciowych (strona 60)

Dyrektywa 2002/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 czerwca 2002 r.
odnoszaca si¢ do oceny i zarzadzania poziomem hatasu w Srodowisku (strona 34)

Dyrektywa 2002/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 czerwca 2002 r.
w sprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi
(wibracji) (szesnasta dyrektywa szczegotowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWQG) (strona 12)

Dyrektywa 2002/91/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. w
sprawie charakterystyki energetycznej budynkow (strona 69)

Dyrektywa 2003/10/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lutego 2003 r.
w sprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi
(hatasem) (siedemnasta dyrektywa szczegdélowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWQ) (strona 14)

Dyrektywa 2003/25/WE z dnia 14 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegoOlnych
wymogow wytrzymatosci na uszkodzenia dotyczacych statkow pasazerskich typu ro-
ro (strona 70)

Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja
2003 roku w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do
Celow Statystycznych (NUTS) (strona 41)

Rozporzadzenie (WE) nr 1177/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16
czerwca 2003 r. dotyczace statystyk Wspolnoty w sprawie dochodow i warunkow
zycia (EU-SILC) (strona 43)

Dyrektywa 2003/37/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 26 maja 2003 r. w
sprawie homologacji typu ciagnikow rolniczych lub le$nych, ich przyczep i
wymiennych holowanych maszyn, tacznie z ich ukladami, czeSciami i oddzielnymi
zespotami technicznymi oraz uchylajaca dyrektywg 74/150/EWG (strona 23)
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(33)

(34)

Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w
sprawie wstepnej kwalifikacji 1 okresowego szkolenia kierowcéw niektérych
pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub 0sob, zmieniajaca rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 3820/85 oraz dyrektywe Rady 91/439/EWG 1 uchylajaca dyrektywe Rady
76/914/EWG (strona 71)

Rozporzadzenie (WE) nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22
wrzesnia 2003 r. dotyczace mozliwosci $ledzenia i etykietowania organizmow
zmodyfikowanych genetycznie oraz mozliwosci $ledzenia Zywno$ci i produktéw
paszowych wyprodukowanych z organizméw zmodyfikowanych genetycznie i
zmieniajace dyrektywe 2001/18/WE (strona 35)

Dyrektywa 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie ograniczen emisji lotnych zwiazkéw organicznych w wyniku stosowania
rozpuszczalnikdw organicznych w niektorych farbach i lakierach oraz produktach do
odnawiania pojazdow, a takze zmieniajaca dyrektywe 1999/13/WE (strona 36)

Rozporzadzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. dotyczace statystyk WspoOlnoty w sprawie spoleczenstwa
informacyjnego (strona 45)

Dyrektywa 2004/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 .
w sprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi
(polami elektromagnetycznymi) (osiemnasta dyrektywa szczegdélowa w rozumieniu
art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (strona 15)

Dyrektywa 2004/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w
sprawie przyrzadéw pomiarowych (strona 23)

Rozporzadzenie (WE) nr 785/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie wymogow w zakresie ubezpieczenia w odniesieniu do
przewoznikow lotniczych i operatorow statkow powietrznych (strona 72)

Rozporzadzenie (WE) nr 138/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 grudnia
2003 r. dotyczace rachunkow gospodarczych dla rolnictwa we Wspolnocie (strona 44)

Rozporzadzenie (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 stycznia 2005 r. w sprawie statystyki Wspolnoty w zakresie bilansu platniczego,
miedzynarodowego handlu ustugami 1 zagranicznych inwestycji bezposrednich (strona
46)

Rozporzadzenie (WE) nr 1161/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lipca
2005 r. w sprawie sporzadzania kwartalnych niefinansowych sprawozdan przez sektor
instytucjonalny (strona 47)

Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w
sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych (strona 52)

Rozporzadzenie (WE) nr 336/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego
2006 r. w sprawie wdrozenia we Wspolnocie Migdzynarodowego kodeksu zarzadzania
bezpieczenstwem oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 3051/95 (strona 73)
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(35)

(56)

(57)

(58)

(39)

Dyrektywa 2006/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r.
w sprawie minimalnych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi
(sztucznym promieniowaniem optycznym) (dziewigtnasta dyrektywa szczegdlowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWGQG) (strona 16)

Dyrektywa 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w
sprawie efektywnosci koncowego wykorzystania energii i uslug energetycznych oraz
uchylajaca dyrektywe Rady 93/76/EWG (strona 74)

Rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja
2006 r. w sprawie niektorych fluorowanych gazéw cieplarnianych (strona 36)

Dyrektywa 2006/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w
sprawie jakosci wod stodkich wymagajacych ochrony lub poprawy w celu zachowania
zycia ryb (strona 38)

Dyrektywa 2006/113/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
w sprawie wymaganej jakosci wod, w ktorych zyja skorupiaki (strona 38)
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